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K 75 MITRUSH KUTELI

BALTE NGA KJO TOKE

JPoema dhe vjersha

SHTEPIA BOTUESE «NAIM FRASHERI>



NE VEND T§ PARATHENJES

«Balté nga kjo tokés, éshté njé grusht dhe e gur;
njé copé fushé e mal, njé doré bar e gjeth, njé lehé
pyll nga malet tané e njé lzhé térfilnga fushat tona, njé
shoshé qiell e njé bucelé ujé, njé gjeratore fllad nga
ligeni e njé dallgé stuhi nga koha ose, duke u shpre-
hur me dy fjalé, éshté mjé copé Shqipéri. «Balté nga
kjo toké» nuk flet se si &shté gatuar kjo toké né epo-
kat e“#dryshme gjeollogjike, por se si éshté mbrujtur
me g;:g: e me zjarr mé historiné e saj té pasur mijé-
vjecaresdhe se si element; kryesor, gé e ka béré até té
géndrojé solide e té mos shkoget pérpara vérshimeve
té ndryshme historike, nuk éshté humusi, gélgerja e
hekuri, po éshté gjaku: ;
> ! Pa malet dhe fushat ilire u lkugén
- me curké gjaku té pastér, té dlirét
" trimash, q& emrin dhe kockat bashkuan —

pér jeté e mot me dheun bukédhénés

{Rrjedhin lumenjté)



&, duke gémtuar né lashtésing toné, ndonse me
disa «kufizime ideore», si¢ pohon me ¢ drejté N. Jor-
gaqi né studimin «Rréfimet e Mitrush Kytelit» dhe
ndonse né poezi ai nuk arrin té shprehs g4 shqgetési-
me e tronditje té thella sociale, é shpreh me ag vér-
tetési né tregimet e tij «Balté nga kjo tokp,. pérshko-
het, nga fillimi né fund, prej njé fryme té ngrohté po-
pullore e prej njé ndjenje té Ciltér pér natyrén e pér
njerézit e thjeshté. Dhe éshté pikérisht Iy intimitet
e kjo ciltérsi me natyrén, me fshatin o popullin pu-
nétor, gé e bén Mitrush Kutelin poet e poeziné e tij
té freskét e té larmishme. Dhe éshté pikerisht ky in-
timitet, i cili béhet mé i fuqishém e mg shyméngjyr-
shém, duke e piré frymézimin né gurrén e kthjellét
té folklorit, gé e bén poetin té nxjerrg nga dora vepra
té ndjera dhe me origjinalitet té vecanté s; .Balada e
pyllit té géshtenjaves njé poemé, qé i ka to rralla sho-
get né poeziné tone. 7

Duke ecur né vazhdén e poezisé tons té Rilindjes
e dulie huazuar edhe ndonjé (6 meté, sic mund té jete
n¢ faré idilizimi i jetés té fshatit, retorizmi o tek-tuls
prolikesiteti, Mitrush Kuteli merr leryesishe prej saj
frymeén ¢ shendetshme (¢ atdhedashurisé dhe, i push~
tuar nga njé ndjenjé e tillé patriotike, ai mban qé-
ndrim né momente kyce té historisé song, Rgpubhkeﬂ
monarkike té witit 1926 e quan «Rrjepublikés, nuks
pajtohet me intelektualét xhahilé té cilét alarmohe-
ghin pé‘T “ftltk’eqé'siné‘» qe i kkanoset vendit nga «SUPET—

4



prodhimi intelektual», géndron prané popullit né mo-
mente té véshtira, duke e béré késhtu «Balté nga kjo
toké» mjé ditar poetik ku pasqyrohet veté jeta e tij.

Shfletoj vjershat e Mitrush Kutelit. Rilexoj poe-
mén ilire «Rrjedhin lumenjté» e mé kujtohet takimi
i fundit qé pata me shkrimtarin né spital. E gjeta né
tavoliné, duke shkruar. «Nxitohem té mbaroj roma-
nin pér Iliriné», mé tha dhe vérejta se ishte mjaft ¢
preokupar. E, duke ndjeré se, me gjithé déshirén e
madhe pér ta mbaruar romanin, ndofta nuk do té
arrinte ta mbaronte, dy muaj para se sa té mbyllie
syté pérjeté shkroi kété poemé.

Hej, histori! Ti histori e lashté

e botés ilire

pérse mé bren e bluan kaq dhimbshém
né orét e vogla té natés sé bardhé?

Dhe i frymézuar nga té tille ndjenja té flakta
Mitrush Kuteli shleroi tére jeton, bhile edhe U}&Shl(3=
_shtaté dite para se sa té vdiste.

VEHBI SKENDERE




BALADA E PYLLIT TE GESHTENJAVE

KSNGA E PARE

Bubullon e vrungullon
pylli i géshtenjave

nga kéngét e vajzave,
kéngét e pranverave:

— Géshtenjé, moj géshtenjézé,
miré se t& gjemézé,

miré sot e miré mot

e si sot njé jeté plot!
Kemi ardhur té t'’kéndojmé
kéngété e lashtéza,

pér fije té artéza

dhe boshte t’argjéndéza,
pér lulen e kagesé,

e té manushagesé,

sé bardhés poiesiisZ;
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pér trimin e vashoné,

qé po déshéronené

presin té martonens. . .

... Pa na dil e hyr né valle,
moj labardhja linjémadhe;
bluaje, moj mesménjollg,
bluaje belthin e hollé. . .

As na hyreé e ti, e gjorg,
moj e bardha si déboré. . .
Tunde, trim, o tunde,
kindén e fustanesg,

méngén e cepkenesé —

pér ballé sedefené.

ME té zénté mall i saj

ta kujtosh me kujé e vaj. . .
Mall i saj qé pérvélon

e té shtrydh, t& bén limon. . .
Shkundi, plak-o, shkundi,
kindaté e flokesé,

méngété e xhokesé. . .

Zuné vashat té kéndojne,
zuné kronjté té dégjojné
edhe valthet té€ jetojné.
Kéng’ e tyre mori malet,
malet sipér edhe pyjet —
gjer ku pigené me yjet.
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Vall’ e tyre mori dheng,
dhené poshté e pérpjeté —
gjer ku puthené& me reté,

Aty poshté ne burimi
bukuroshen e zu trimi.

... Krisi dasma e gézimi.
Rrofshin e u trashégofshin

e m’u shtofshin, m’u shumofshin!

KENGA E DYTE

— Géshtenjé, moj géshtenjézé,
miré se té gjemeéze,

miré sot e miré mot

e si sot njé jeté plot!

Kam njé lajm té émbélg,

t€ émbél té bardhézé:

meé lindi nj& djalézé,

si¢ lind ylli né méngjes,

si¢ cel luleja me ves!

Bubulloi e vrungulloi
pylli i géshtenjave:
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Grykave dhe majave,
cukave dhe pllajave,
i ra dega degésé,
i tha fleta fletésé,
fletés sé géshtenjésé:

— C’béni, moj shoge, ku jini,
a u ngritté apo flini?

Nuk dégjoni lajminég,

lajminé té bardhiné?

Na lindi njé djaléthg,

i bukuré i mituré,

porsi yll i ndrituré!

T’i dhurojmé druriné

pér té béré djepiné!

— Do t'i fal — tha bisku trim —
uné veté trupin tim,

qgé té tundé kurminé,

kurminé té mituré,

edhe té parrituré,

te dégjojé kéngéné,

zéthiné e nénésé,

Kur i thoné foshnjésé:

«Llaj e 1laj e urullaj,

«Vogélosh, fli e mos qgaj. .
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«Kur té zgjohesh do t'té laj
«me ujé té vakézé,

«me shkumbé té bardhézé,
«té té fshi me napézé. ..
«Fli gjumin & shgarrave,
«edhe té méshqgerrave,

«fli gé té mé rriteshé,

«mé t'u rritshin ditété!

«t€ mé zbukuroheshé

«e t€ triméroheshé,

«T€ shuméshumoheshé. . »»

— Uné — foli trungu plak, —
drurin tim tani i jap:

' té b8hem govatéze, —
néna té ma lajé,
moj po até djalg,
pa do béhem gerthullg,
gerthullé e rrotullé, —
té mésojé kémbéts
qé té ecé vetems,
e té béhet trim me fleté,
trim pa cen e pa té meté!

Do t'i shpje, moj, do t'i shpje,
si dhuraté g3 kétej:
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kéngén e féllézeése
shushurimné e eréseé,
tinggllimné e zilesé,
bukuring e lulesé,

teé kuqgtit e thanésé
edhe té lufatésé;

té bardhét t& hénésé,
émbélsit e tokésé. ..

Do ti shpje dhe do t’i shpje
si dhuraté gé kétej:
kéngété e krojeve,
émbélsité e hojeve,
bukurité e yjeve,

qgetésité e pyjeve...

— Géshtenjé, moj géshtenjézé,
prapé t& kam ardhuré,

pér gjésend té émbéle,

qé té mékoj foshnjéng,

se éshté e mituré,

edhe e parrituré;

qé té mékoj biring,

biriné e gjirité

edhe té péqirité. ..

Pa ta rrit, ta triméroj,
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népér boté ta dérgoj:
népér puné té punojé,
népér luftra té léftojé

e si trim té trimérojé,

t€ na mpruajé vending,
vendin ton’ té shirenjtiné!
M’i ra dega degésé,
géshtenja géshtenjésé:

m’u shkundén sheputkaté,

mé pikuan bockaté,

bockat e géshtenjave. ..

Pa m’'u béné hoj’ e mjalté,

‘Zoti djalin na e falté!

— Ah, se moj géshtenjé ti,

néné ti e babé ti,
e mburojé né té zi. ..

Jané derdhur mizéri,

egérsira lukuni,

‘gé nga ané e anéseé
‘edhe gé tej valésg,

nga pl_gg: e xhehnemité,

* genté e sadrazemits,

ujqté e italianité,. .
bishat e gjermanité;
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armiq té mallkuaré;
me shpata né duarég,
mbi kuaj kaluaré,

me hekur ngarkuaré,

gjith thumba thumbuaré. . ..

Pa vrasin e presing,
gjé né kémbé s’jesing,
as foshnjat e djepité,
as gurét e varrité. ..
Qofshin majé hurité,
n’hallké té litarité!

M'u kéndofté né shiépi .
gyqja edhe korb’ i zi!
Uné e mjera ku té shkoj,
foshnjén time ta shpétoj?
A s'm’u hap, géshtenjézé,.
nénézé e babézé,

qé té fshihem pakézé. .
Edhe mbyllu pérséri

mos na shohé geni i zil

Ushétiu e bubulliu,.
pylli i-géshtenjave,
shesheve dhe majave,
rraheve dhe pllajave. . :
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I ra dega degésé,

i tha fleta fletésé,

fletés sé géshtenjésé:

— A s’m’u hapni, shoqgeza,
té na fshihet motréza!

M'u hapén zgérbonjaté,
m’u ¢elén gémushaté,
e m’u ngritén ushaté,
té mé fshihen nénaté,
nénat edhe foshnjaté
dhe shpétuan jeténé
brenda né géshtenjaté.

KENGA E TRETE

— Géshtenjé, o moj géshtenjé,
miré se t& gjemé!

A s’'mé fal lévozhgézé

nga filizi i njomézé —

t€é béj glyré, té glurojé,

pylli gjithé té kumbojé,

bota gjithé t3 dégjojé. ..
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Dhe mé jep, géshtenjé e gjoré,.
kambalecé pér déborg,

edhe dru pér shaqiloré,
strumbullar pér (;:'I\_icé

edhe pllashta pér razhmce

Té mg Iesh té ncueh né bun_]a-,
pesé kraza pér meéllinja,

edhe zjarr népér déllinja;

té€ mé unjésh bisqeté,

té arrijné kedhet8,

té té hans fleténa.

— Géshtenjé, géshtenjézé,.
dua dru pér lundrézé,

pér ballén e koreté.

gé té cajé ujratd,

shkumbgn e ligenité,

ku pérpigen dallgété;

dallgété me maleté;

ku vértiten xhindreté;
xhindret e pafundmeté,

té rréshgasé tejpertej

pérmbi resé e mbi ZEJ,

NEPEr shkumé té shkumbosur;.
népér eré té nakatosur

népér xhindér té xhindosur. . ..

gjer ku hapet uji i zi,
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dhe té& kthehet pérséri,
si shgiponjé, me lavdi!

Dhe sérish, géshtenjé, dua:
sylynjaré pér njé krua,
dua e njé lug té gjére,

té mé mbledhé ujét téré,
gé té lajné nuséria,

qé té piné bagétia. ..

e té dehené fémija.

Pa dégjo, géshtenjé, ti,
dua traré pér shtépi,
dua an’je pér cati,

dua pendé pér mulli
edhe zjarr pér mot té zi,

dua rrathé pér kular,
dua drrasa pér grunar
e purteka pér Lfgar;
papo dua pérséri:
barré me gymyr té zi,
gé té zbutet hekuri.

té mé béhet plug e pluar
dhené tim pér té punuar
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Dua armé té farkoj,
dua shpaté té shpatoj,
se do shkoj qgé té 1éftoj!

— Ah, se moj géshtenjézé. ..
kam njé lajm té hidhur fort,

lajm té zi e lajm pér mort:

mé ka vdekur nénéza,

nénéza e mjeréza,

gé mé fali jeténg,

e mé tundi djepiné,

g€ mé mbajti e mé mproi,

e mé mcgoi e triméroi. ..

A s’mé jep, géshtenjéze,

a s'mé jep dru pér givur,
dru té fort&, dru si gur,

t& mé mbledhé eshtrézat,
eshtrézat e asaj néne. ..
Té m’i mbajé njéqind vjet,
dheu i zi t& mos i tret’ —
... gjer t'i vete uné prané.

Psherétiu me zé€ njeriu,
zé njeriu té pikélluar,
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njé géshtenjé e vetémuar,
edhe djalit mé t'm’i tha:

— Eja, biro, me nxitim,
eja caje trungun tim. ..

Té ma cash me tri sépata,
njé té réndé e dy lata —,
dy latore me dy heje —

t& mé hyné gjer né deje,
gjer ne zemra q'u bé zhur.
As do qaj, as do vajtoj,

as me kujé do kujoj,

do duroj, duroj, duroj,

si¢ durova gjémé plot,

cas pér ¢as e mot pér mot. .
sic durova sharréng,

si¢ durova zjarriné,
zjarriné g€ mé pérpiu,
edhe dhing gé& mé griu,
mé héngri filizaté,

pa mé hypné drizaté,

gjer né zemér — shtizaté

e ma thané fleténé.

Rreth e rrotull anembané
ikné shoget e mé lané

té mjeruar, vetéme. ..
Mbeta qyge mbi pérrua,

po as gyqja s'ésht si mua;
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gyqja ma ka pendéné,
uné s’e kam fleténé. ..

Kam njé zjarr né zeméré,
s’kam kujt t'1 rénkonemé:

t'u rénkonem krojeve,
krojeté shteruané;

t'u rénkonem kodrave,
kodrat u shkretuané;

t'u rénkonem shpeshéve,
shpeshét u larguané,

kodrat u shkretuané;
gérxhet mbetné lakurigq,

zogjté mbetné pa furiq.
Pa mé ikné ketérit

edhe pifgl‘:éingaté.

Do t’'i qahem edhe truhem
veg asaj sé mjerése,
zemérbardhés nénésé.
As mé béj dru pér givuar
gé ta mbaj né krahéruar,
qé ta mbaj e t& mé mbajé,
qé ta gaj e té mé gajé

e bashké té tretemi

hi né hi t& mbetemi. ..
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KENGA E KATERT

Kurré «jo» géshtenja s’tha,
cdo qé kish ajo e dha!

I dha fletén bagétisé,

i dha pemén njerézisé,

u bé djep, u bé givuar
edhe hu pér sh_a_lgi_luar,

u bé traré pér shtépi

e korité pér mulli,

u bé lundré gé lundroi,

u bé shpaté gé shpatoi,

u bé shtrofké qé na mproi,
pa u bé gymyr i zi,

dhe u tret e u bé hi,

gjith e gjith pér njerézi. ..

Pa kur ardhi italiani,
pendékorbi si shejtani,
ngriti sharrén e sharroi,
ngriti top e copétoi,

ndezi zjai‘r e pérvéloi:
gjithé pyllin ma shkretoi,
gjithé vendin ma shémtoi. . .

Ku mé je, géshtenjézé,
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nénézé e babézé?
Ku mé éshté bogkéza
e €mbél si mjaltéza?

Ku mé &shté shushurima,
shushurima e fletésé,

gé mé sillte gjuméthin,

té lehtin, té émbélthin?
Ku mé jané shpeshétg,
qé kurdisnin kéngété?

Ku mé jané, ku mé jané...
Gjithé shkuan, gjithé vang,
m'u shkretuan pllajaté,
mbetné zveshur majaté,
m'u shémtuan kulmeté,
s’ka se kush ndal sulmeté,
sulmet e lumenjve,

giémat e pérrenjve,

helmet e gjerprenjve;

s’ka se kush ndal vrulleté,
vrulleté e eréseé,

té dimér skéterrésé.
Shteruan burimeté,

dual hidhérimeté. . .
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KENGA E PESTE

Q& nga dita e ¢lirimit
anembang Shqipérisé
kumboi zéri i partisé,
kumboi zéri i kushtrimit,
i tha popullit, rinisé,
i tha trimit pionierit:

— Pyjeté t'i ruani,
koriet t'i mpruani,
kodrat, rripat t'i bleroni,
rrahet gjith t'i pyllézoni.
Pylli éshté pasuri

dhe shéndet e bukuri!

Fjal’ e saj — njé kokér ar,
ra si shiu né behar,

qé sjell jetd, begati

dhe gézim e lumtéri.

— Q’jané, vallg, ata flamuré,
gé po skuqgin pllajave?
Kush kéndon e sokéllin,
grykave dhe majave?

— Ato jan shamit e kuge,
cet’ e pionieréve,
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g€ i shpjené gaz e jeté
pyllit t& géshtenjave!

Anembané po bucgasin
krismaté e kazmave —
pér t€ hapur népér rrahe
gropat e fidaneve:

t€ valojné népér kodra,

si flamur — blerimetg,
dhe té na kéndojné émbél
zogjté e burimeté. ..

Edhe togjet me géshtenja
plot e plot oborreve...
dimrit gjymet té valojng
vatrave dhe poreve;

e té hajé foshnja e gjirit,
plaku i motuaré,

edhe etjené ta shuaj

me veré t'kulluaré.

— Géshtenjé, moj géshtenjézé,
miré se té gjeméze:

miré sot e miré mot

e si sot e vjete plot!

Vijen gé té sjellé jeté

pionieri trim me fleté!

Q& té do edhe té mpron

edhe vendin na bleron.
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BALADA E UDHES NEPER NATE

Kushtuar kujtimit té mikut tim té
kohés sé vegjélisé, plakut té miré
Sandri Kackés nga Pogra-
deci.

Ti mos mé prit, o fshati im,

né muaj maj, as né gershor,

se vi i lidhur kémbé e dor’

dhe kthehem kredhur n’hidhérim.

Jam peng ndér pranga q’udhétoj,

t€ mbroj kolonén né rrezik,

ah, té mallkuarin armik —

pa vi dhe shkoj, gjith vi dhe shkoj.

Mg 1942-43, pér té mbrojtur autokolonat ushtarake nga
sulmet partizane, g€ i godisnin, digjnin dhe shkatérronin, au-
toritetet italiane shpikén njé torturé té re djallézore: merr-
nin peng prindérit e partizanéve dhe i hidhnin, té lidhur, n&
kamion t& hapur, nén grykat e mitralozéve té rojeve. Kéta
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Unap’ i gjelbérth qé férmon,
s’do t& mé njohé kurrsesi
té veshur téré tym té zi
dhe té gozhdua: =2 kamion;

as pend’ e remés qé bucet,
as kodrat tona plot blerim,
as i paiieturi burim,

gé gurgullor né gji té vet:

§’do té& mé njohé i largii vir,
tek ngjizet dallga edhe vjen,
me itukullimé, né ligen —

ndaj do mé shohé né zinxhir.

Do ngazéllohet korbi plak
né maj’ té plepit iletergjénd,
kur do nuhaté pérnjiménd
vargonj t& njomuré me gjak.

kamioné i vinin n@é krye, né mes dhe né Lkisht té autokolonave
dhe i mbartnin poshté e lart népér udhét e Shqiprisé: ng
diell, n% shi, né déboré. Né rast sulniesh paitizane, iasnisiét
vrisnin sé pari pengjet. Njé nga kéta «pengier ka gené Sandri
Kacka, babai i déshmorit Kristaq Kacka té brigadés XV, q&
ra né ullishtet e Elbasanit.

Sandri Kacka vdiq pothuaj i verbgr, pas clirimit, si paso-
jé e vuajtjeve qé kish hequr nZ «kamionét e pengjever.
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Do geshé geni tradhétor,

g’e béri vendin hi e shkrumb,
pa gazi i tij, i réndé plumb,
do té mé theré né krahror.

Dhe pér murishtat anekénd,
té mbytura né drizéri,

do t& mé& dhembé pérséri
mundim i madh i bijve ténd.

... Pra mos mé prit, o fshati im,
né muaj maj, as né gershor,

se vi i lidhur kémbé e dor’

dhe shkoj i zhytur n’hidhérim.

Po shorti im ge short i zi:
né fund t€ majit, né kamion,
té lidhur kuspull me vargonj
mé flakin rishtas n’errési’.

Kamioni yné ngjit e zbret,
pas tij kolona varg e varg,
dhe naté e zezé rreth e qark
dhe lart milici me helmet.
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Por djathtas, majtas, lufta vlon
dhe shkrepin flaké n’errési’:
té falem ty, o djaléri,

qé e paepuré léfton.

E vogél je, moj Shqipéri:

njé hon pérposh, njé shkémb pérkrah,
po kété vrull ty kush ta dha,

té shembésh njé perandori?

Dhe zemra ime ndizet gjak,

se jam ndér pranga, pra nuk mund
t& ngjitem lart, atje, gjékund

dhe té derdh plumb, gé té marr hak.

Fortesa, tela anemban,

kolona béré hi, pluhur —
prandaj ¢do dru, ¢cdo krep e gur
se¢ shembéllen me partizan.

Bértet i vrazhdi zé roman,
kércet me hov kérbagci i zi,
ah, mbi kurriz, mbi plegéri,
dérmon i némuri karvan,
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se jam i mjeré hapsanik,

me krahé e kémbé né zinxhir,
nga vatra shkulur me pahir
dhe flakur udhéve vértik.

Ne jemi veté i trembédhjet,
qé shkojmé e vijmé dit e nat,
ah, ng kolonén qé na mbart

posht e pérpjet, posht e pérpjet. ..

Dhe rruga joné nuk ka cak,
as vojtja joné s’ka kufi:

Vijm’ varavinga né Shqipéri,
q’armiku té mos bjer’ né lak.

Dhe népér natén plot gjémim,
kur shpirtin jep i blerti maj,
kalojmé gérxhe dhe pastaj

té shkumbézuarin Shkumbin.

Pa vjen njé améz lule e bar,
g’e sjell e holléza puhi

dhe s'di se qysh, nuk di se si,
mé dehu mali shqipétar.
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Atje né mal im bir léfton,

me bomba dore dhe dyfek,

i bie latinit q& na djek,

gé njeréz vret dhe fshat shkreton.

Harroj varguan gé d_ézr_nish,
¢do gjé harroj edhe thérres:
«Ah, bjeri genit té pabesh»
Zémbytur djalin tim e grish.

... Njé shkrepétimé terrin can
dhe qgiell' i zymté derdh rréke,

sic ndodh né maj, kur breshér bje,
mbi t& némosurin karvan.

Séllo, kérbac, ti breshér, shi,
t’i kem =zili té errtit ferr,

g€ uné e ndjell e nuk mé merr
pérgjithémon’ né hon té tij.

Né kurm si curké shqota Iyn
dhe drithérima mé rréngeth,
kur zhaurin i blerti gjeth

e gjakné e rrembave ma ndryn.
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Kic jetd e hidhur fert mé ngop,
ndaj ik karvani ndér rrebesh —
atv mbi shkémb, ma tej né shesh,
mbi krye: qyté, breshér, shkop.

Kamioni lbardh e udha lbardh,
kur merr kolona tatépjet

dhe breshéria gjith godet

dhe pengu i gjallé brenda mardh.

Pa kuspull mblidhem dhe duroj
té fundit rrésk té t’émblit maj,
né fyt e ndjej té€ helmtin vaj
dhe syté mbyll té mos shikoj.

... Ne jemi vet’ i trembédhjet
té flakur brenda n& kamion,
me mitraloz na kércénon
xhelat’ i vrazhdé me helmet.

I shkémbté je, o vend shqiptar,

i bukur je, i émbél je. ..

po qysh méshiré vallé s'ke

dhe pse s'mé fal njé cep pér varr?
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Té fle ashtu si¢ flené ata,

gé ishin e nuk jané mé

e té mos ndjej té ashprin zég,

as prangén gé mé bren né krah.

... Por ja, mé tej, njé yll u ndez,
zbardh Kasht’ e Kumtérit pérbri,
pushon e némura stuhi

dhe vagéllon i riu méngjez.

Majmalet zgjohen n’agullim,
bucasin grykat me pérrenj

dhe Zot’ i madh, gé kthjell e vrénj,
mé fal pérgjumjen — ngushullim.

Ndaj zbehen yjté lart né giell,
nuk di se qysh, nuk di se si. ..
Njé afsh i #mbél, ngrohtési,
t& mardhtin kurm sec ma mbéshtiell.

Shkrep agu i dités me uror
dhe giell e kulme kugélon,
tuliten mjegullat né hon,

pa gdhihet dita njé gershor.
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3 — 335

Ky trup i mardhur avullon,
si¢ avullojné malet lart:
karvani i ngathét q& na mbart
népér kéthesa rrotullon.

Plot gas e shpresé frymé marr,
kur rreth e rrotull nis kundroj
dhe vojtja ze mé duket hoj,

ndaj shoh greminén béré varr.

Ja, autoblinda nxiré zhur,
pérposh kamioné népér hon. .
«Hej, rrofsh, o djalé, qé 1éfton!»
dhe zemrén time e béj gur.

Kamioni yné merr pérpjet,
pas tij kolona varg e varg
dhe agullima rreth e qark —
mbi ne fashisti me helmet.

Po ja, befas né njé pusi
karvan i genit u }:ﬂ_aéeos,
«Milic i zi, tani t'u sosh-
bértas sa mund, me brohori.
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Gérvijné boshtet rreth e gark,
autokolona ngrin né vend

dhe cet’ e malit pérnjémend
e kap armikun si n& cark.

Bucet i vrazhdi z& barez
dhe komandanti urdﬁ;ﬁep,
qé té dégjohet cep mé cep:
«Té vritet pengu albanez!-

Milici dridhet nén helmet
“dhe mitralozin ngre mbi ne,
ndaj shtang kolona néné fre,
por trimi partizan thérret:

«Hej, ceté, ndal e mos géllo,
armiku yné vjen me rreng,
se na ka marré pleqté peng,
térhiqu lart edhe géndrol>

Ngurrojné djemté lart né breg,
ngurrojné trimat né pusi,
dhe zbret kolona si stuhi,
se hapur gjen té pjerr’tin shteg.

... Ne jemi vet’ i trembédhjet,
t&é lidhur brenda né kamion,

34



gé sipér horesh rrotullon,
pér tatépjet, pér tatépjet.

Pse na kursyet. djem, pérse,

e nuk léshuat zjarr e plumb
kolonén qé ta bénit shkrumb
bashké me ne, bashké me ne. ..

Pa plag’ e mpiksur fort mé dhemb
dhe hallk’ e ndryshkur gjith mé breh,
ah, mish e kocké, porsi teh,

dhe nuk mé shemb. jo: nuk mé shemb.

Mé kémbé ngrihem e thérras:
«@E&lloni, djema. pa kursim,

se jetén japim pér clirim

dhe vdekjen presim ne plot gash»

Edhe kur ne té trembédhjet
na con kolona me vértik,

me t& mallkuarin armik —
gjith ceta lart na pérshéndet.

Dhe pérmbi krye ¢’i valon
flamuri yné i kuq si gjak,

35



qé rrez’ e diellit e pél‘flék,
ndaj zemra ime nis gufon.

Té shoh, flamur i kuq i zi,

se shpresén gjallé ti ma mban
dhe pres té ngrihesh anemban
mbi mal e fushé, né Shqipéri.

Zien val’ e shkumbté né ligen,

~vjen gark zgaleml fluturak,
T T

nxiton kolona varg e varg

dhe fshati, tutje, zbardhéllen.
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LETRA E FUNDIT E NJE DJALOSHI PARTIZAN

— Do shkoj, néno, tha, do shkoj:
kaqe varre,
kage zjarre,
kage shoké né litare. . .
Jo, nuk duroj!
Rri t& ha e nuk ha dot,
bje té fle e nuk fle dot,
se vendi gjithé u mbyt me lot,
né zjarr e lot,
né gjak e lot.
Néno!
Mé ndizet zemra kur dégjoj,
mé erren syté kur shikoj
kaq lule zie népér mure
dhe varret gé pérpijn’ givure.
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Papritmas!) njé,
papritmas dy,
papritmas ran’ njéqind e dy.
Kush ra né mal déshmor,
kush ra né burg theror. . .
Néno!
Léftojné shokét lart né mal,
: do dal!
«Se ja té béhet Shqipéri
A ja té mbetet gur e hil»

Ah, biro, jo,

mos shko!

Ty sy t& kam edhe kandil:
mos dil! —

Dhe néna gan,
po djali i saj del partizan
dhe lot i nénés nuk e mban,

sic nuk e mban
as mot i keq, g& fryn e hie,

1) Me kété fjalé fillonin mé té shumtat e lajmérimeve té
vdekjeve n& kohén e okupacionit. «Papritmas» do té thosh
«vrasje»: né rrugé, né shtépi, né burg, né kamp. .. Téré muret
e Tiranés nxinin nga gindra dhe mijéra «lule t& vdekjes», sig
u thoshin kartave tg pérzishme, Shpesh, pér té kallur frikén,
okupatorét dhe shérbétorét e tyre i hidhnin té vrarét rrugéve
dhe i linin aty dité t& téra. Por té gjitha kéto, né vend qé ta
thyenin, e forconin mé fort géndresén dhe luftén e popullit.
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as qgielli i mbarsur me rrufe,

asgjé mbi dhe!
Se zemr’ e tij ndér flaké u ndes.
Tha: «Shkoj té rroj a shkoj té vdes.»
Dhe roj’ e ¢etés i thérret — ]
me z€ gjémimi i thérret:

— Hej!
Kush shkel kéndej?

Ndal!
Ndal aty se hapa zjarr!

— Jam un, vélla,

un yt vélla. ..

vij qé& pértej,
ku vendi gjithé digjet zjarr,

ku varen shoké né litar
ku Forrat né kolltuge rriné

dhe hané, pinég,

né treg e shesin Shqipéring,
me kémbég shkelin vegjéliné.

— Eja, shok,

me ne tok:

«Pér liri e Shqipéri»,
Shtépia joné do té jeté dushku
dhe larushku.

Do té léftojmé mal mé mal
dhe hovin ton’ s’ka kush e ndal,

as rob,

as zot.
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Dhe fjala jon s’do jeté fjalé,
po zjarr e valé.
Dhe mblidhen shokét partizané
nga ¢cdo ané —
gé nga Korca né Tirané:
«Me njé torbé me fyshek’
e njé dyfek.. .»
Dhe sulm i tyre s’&shté sulm,
po afsh rrufeje,
qé zbret prej reje.
Pa merr armiku zjarr pér zjarr
dhe veté bje tek hapi varr.
— Ti paske tanks qé flaké vjell
dhe top té madh gé vdekje sjell.
T’i kam paré, t'i kam paré,
djegur né Guadalahare.
Dhe tanksi ndizet flakérimé
me njé shishe me benzing,
pa topat ndryshken buzé udhe
ndér kérminj e ndér kérpudhe.
Nga rrénja tundet skllavéria
dhe milicia
e njatij genit «shkélgesi»,
gé mbledh nga gjaku pasuri
dhe e hedh né Itali:
pér mé von —
né siguri;
pa 1& mal edhe 1é fushé
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pér t'u mbyllur né kaushé.
Dhe m’i shkon nami anemban
atij djaloshit partizan. ..

141

Por ja, sa bje Perandoria,
vjen e na derdhet Hitleria,
gé ia vazhdon me zjarr e varr
dhe ngre trikémbshe né pazar.
Pa vjen dhe dimri me débor,
dhe shkurt i ngrité me terror
dhe mercenari horr —

me pushtonjésin ortak
pér plack e gjak:

e ndjek

me mitraloz e me dyfek
dhe i ngre prita népér shtek.

IIT

Q& nga malet me déboré
zbret brigada partizane:
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vrulltas vijen e vrulltas shkon

dhe lumenj nz va kalon
dhe kéndon,

dhe kéndon njé kéngé lufte

pér liri e drejtési,

«Vdekje fashizmit» — njé zé& buget,

«Liri popullit» dikush ja pret. ..
«Si jeni, shoké?»
«Miré, shoqe!»

Té gjakosur: «Miré, shoge-,

té rreckosur: «Miré, shoge»
edhe «Miré» né uri...

O moj shogja partizane:

hodhe tej ato fustane,

flake tej ato stoli,

pér té veshur veshje burri,

pér t& béré lufté burri,

strehé gielli, shtresé guri,

si iliret e gémote

edhe si motrat suljote. —
Fjala jote,

fjala jote, flija jote .

vlug na jep edhe guxim,

\fag‘kjen na e bén gézim. ..



v

Ardhén shokét dhe i thané:
«Lajm té zi, o shok» ¢’i thang,
«lajm té zi té sjellim sot,
plumbi ta rrémbeu véllang,
flaka ta sheshoi shtépiné.. .
S’béri zé e s'gau pér mort.
«Un’ shtépi kam Shqipéring,
shokun tim e kam vélla».
Tha késhtu, u ngrit mé kémbé
dhe fshiu lotin me péllémbé:
«Dua urdhér gé té shkoj

edhe gjakun t’ja shpagoj. .»

Por ja, na vjen njé lajm i ri,
qé sjell jeté, gjalléri:
Shoké,
shoké!
Sihariq se erdh pranvera!
Ngjitet avulli pérpjetg,
plisit nis i ndihet era,
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dhe né pllaja,
gjer ne maja,
flete

Alel L8 laskeaje pili,
rrezearté po ndrin gl

Al tani:
«Ja se vdekje, ja liril»

dhe me ngulm
pritet urdhéri pér sulm,

Hej.
ti kukudh reaksionar
dhe ti i verbti mercenar,

pérse mé pret

me plumb e zjarr?
Po arésye Balli ='jep,
si pemé s'jep |

njé plep.
Dhe partizani ¢ sulmon,
me bomba dore e sulmon:
«Ah, klysh i lekéve, ti klysh!

Shoké, yrysh!»
Dhe mercenari mbetet horr,
ta hané sorrat mbetet horr.
Po partizani udhén hap,
e ndjek nazistin cap pér ¢ap:
«Pa dil, kaul, pa dil kéte

~ té marrésh dhe,

té kalbesh brenda pérgjithmonéb-
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Por ai gen katil nuk del,
Frethuar rri me grop' e tel;
dhe 1ufté bén per cilimi b
dhe vret Q'tmi
dhe hedh né pranga pleqgéri,
dhe djek pléngje e shiépi:
... rrethuar rri me grep’ e tel.
Por ja qé tej,
ku malet ngjiten lart né qiej,
dégjohet njé gjémim i ri
dhe mizéri
po vijen armiku me kolong,
dhe shkel dheun, valthin toné,
tankse sjell edhe celik...
«Qéndro, armik!»
Dhe sa té thuash njé, dy, tri,
kreu i kolonés béhet tvm
dhe hishti 1ym
dhe gjith kolona shkrumb e hi,
«Hej, o Hitler, ti nuk e di:
késaj i thoné Shqipéril»

VI

Mirdite, ti:
male mbi male,
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mure mbi mure —
jeté babézie,
pranga skllavérie,
shtuar e shumuar,
rritur dhe rénduar
me ferman Turgie,
pare Austrie,
dhe bekime Italie.
Pa dergjet turma proletare,
brenda natés mesjetare,
néné thundrat bajraktare,
tyxhare
pér gjak.

sindékur se s'ra as dje,

se e mban
njé i forté kapedan:
mik pér koké& me sulitan,
edhe mik me Austri,
gjithmon mik me Itali,
me até gé jep flori.

— Kapedan?
Prit té shohésh partizan,
partizan me yll té kug,

flamurburbug,
gé e mban hedhur asaj gafe;
partizan gé s’di e s'njeh
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kapedané pérmbi dhe.
Dhe malet ulen,
kullat shemben
dhe flak’ e zjarrit vlon si det. ..
se Mirdita u ngrit vetés,
theu prangat e mesjetés.
Ra,
ra,
ra
pérgjithmoné,
pérgjithéjetén
skllavéria bajraktare
qé e fshiu me fshesé zjarri,
katundari, proletari.

VIX

Pa vjen fjala se né Prezé
genka mbledhur, genka derdhur
fundsrrina fagezezg,
qé té presé mcnarking —
té zbarkojé me Ang'iné.
— Prezég,
prit!
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Po nuk pret as agé as be,
se kishin béré shokét be —
t'u béjn’ lekurén dajire. . . i
Ikin burrat edhe lini "L
miralozat, ¥hephanens.
ElithE Brend:
Beanin va § ngjiin lods —
ku me ge, moj lolie Shltodéd

VIl

e

Dhe sulm pas suimi, rrézé Tirane:
zbritén cetat partizane.
Ah, Tiran2,
burg e varr pér djemté tané. ..
Se ti.
dhe (i
dhe ti
hajdut kémishézi,
shpirt-tyxhar e bejtexhi
e shite vendin ténd .
pér pasuri
dhe bashkove Shqipériné
=z me Italing,
dhe si shpérblim, si tradhétor.
je «kavalier», komendators -

L]
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TNl OASES

Ti ngrite pallate mbi brigje,
gifligje rrémbeve!

me ligje!
Dhe grive, shgeve. ..

AR lgH YT e

]iﬁji i u'jknt
€ 78 BEF £yt & mbyt

Uné ta njoha ligjin t&nd
ne fshat, gytet dhe anekiénd.

Prite tani

dhe ligjin tim:
shkruar né burgije brenda

me gjak té kug,
dhe shkruar, bluar, pérséri
né luftra, vojtje dhe uri,

né déboré dhe né shi,
né nete shkurti gjakatar,
hijesh trikémbshi me litar,
népér rrebeshe e valoma,
kur gdhihej dita me kufoma
hedhur rrugés, né trotuar,
flakur genve né pazar. ..
edhe kur, népér shtépi,
nénat ganin logori,
se erdhi dita kur Pylli i Brinjés
t'i turret Malit té Dusinjés —
si né vegimin makktetian
Dhe Shén Prokopi ndrit. shéndrit
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dhe hedh predha si xhirit.

Por mbyllet rrethi qark e gark,
armiku mbet né thark.

Do té iks e s’ik dot

dhe pérpélitet kot mé kot.

Mor Hitler, o mor i gjorg,
predhén po ta pres me dorég,

si¢ ta pritén, o i ngrat,

atje tej né Stalingrad,

ku té béné hi e shkrumb.

X

Pa njé méngjez,
kur bij’ ngadal njé piké ves’ —
situr hollé népér sité,
népér mjegull, népér drité,

ay djaloshi palizan
rri né gur, i shkruan karté
nénés tija zemérzjarrts:

«Ti, néno moj,
tanithi sosa rrézé Tirane,
dhe sé kétejmi t& dérgoj
shumé té fala partizane.
Dhe n& pyveg: si jam, si shkoj —
shéndosh e miré, dhe léftoj
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me shoké shumé: pér Shqipéris.
Dhe dité shkojné e nete viné
dhe derdhet gjak pér Shqgipéring,
dhe béhen sulme partizane
brenda Tirane. .
Ndaré mé dysh, me tela, gropa
dhe barikada,
ndaj ndizen zjarre flakadan.
Ay djaloshi partizan
pérpara prin edhe sulmon,
pérmes qytetit gé gjémon,
dhe ja, befas, i ra né gji
njé plumb i valé kobézi. ..
— Bini, shoké, se na vrané! —
Dhe u rané
ata trimat partizané,
zjarr pér zjarr e varr pér varr.
— Té dhemb, vélla?
— Jo. Asgjé nuk ka. ..
Po gjaku derdhet si rréke
pérdhe. . .
— Un, shoké&, vdes:
kujdes ma kini Shqipéring
dhe vegjéliné. ..
Dhe midis britmash vetétime,
si ndér vegime,
véshtronte tej, — ndaj jepte shpirt, —
ah, Shqgipériné e cliruar,

51



me gjak cliruar,

mbi eshtra trimash té ndértuar:

pa robéri,
pa skllavéri.
_Dhe dor’ e nénés shqgipétare,
sa gjithé Shqipéria rritur,
sa qiejt tané, sa malet veté
e ledhatonte lehté — lehté. ..
Pa vdekj’ e tija s’ishte vdekje,
po émbélsi,
qgé s'ka kufi.

Priské, tetor-néndor 1944
-— lexuar né njé mbrémje letrare.
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KARTE NGA SHENDAUMI

- E njoma pendéne né vrer —
té nis t’ju shkruaj kété karté,
ah, kété karté! Al gt Y R

Sa tmerr, o zot, sa tmerr,

ta njomésh pendéné né vrer!
Kag tmerr té zi e lemeri

g€ pan€ sylé e mi —

s’ka paré asnjeri.

... Shtépiné e pashé kur m’u doq,
e pashé foshnjén kur m'u pog —
edhe tim shog,

po, dhe tim shoq!

Dhe jam g'ahere si¢ me shekh,
ah, sic mé sheh e nuk mé njeh:
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njé fleté e thaté népér eré,

kur né parajs, kur né skéterre.
Edhe mendimi im. ..
C'mendim! ..

Un’ naté pér naté bredh ndér qiej,

po, bredh ndér qiej

e kur mé shkrep shkoj tejpértej,

mbi male shkrumb, mbi kulme hej,
po, tejpérte].

Rréshqas a strukem mbi selvi,

si pér cudi:

se veté zonja Shérméri,

se veté zoti Shéndé&lli

mé mbajné sipér mbi selvi;

dhe shkoj me qerre gé gjémon
dhe bubullon e vrungullon
dhe zjarr léshon —

se teté kuaj gerrja ka

dhe teté krahé kali ka —

té kora e lashté afje la.

Dhe mielera e zotit Shéndélli,
kjo mjekra e tija ngjyré hi,
zbret pochts mbi selvi,




Shtépiné e pashé kur m’u doq,
e pashé foshnjén kur m’u poq —
edhe tim shogq,

po, dhe tim shoq!

D

Sa tmerr i madh, sa tmerr F‘
ta njomésh pendéné né vrer!

- Kaq tmerr té zi e lemeri,

sa pané syté e mi —

s’ka paré asnjeri.

Pér dreké shkoj ne zoti vet,
ne zoti i madh e i vértet’,
gé rri né ret’

me kémbét varuré né det.

Mé thoté i shenjti: «Ulu, ha.

Dhe uné ¢~sh: «Hahahal»

dhe uné qaj: «Hahahal»

— Jo, misl prej foshnje nuk do ha..
Dhe ik pas’aj e fluturoj,

né giej té verdhé si limoj,

¢ shlkoj e skhkoj.



Tak-tak troket, tak-tak:
«As hape derén pak,

as hape shpirtin pak.» ' A
«Kush éshté né cardhak?» ‘
S’pérgjigjet asnjeri

nga terri i zi.

<2

I them: — «Hej, folé! Kush je ti
né terr té zi?».

«Jam zonja Shérméri.-

... I bje mé gju, béj metani,
njé heré, dy, dyzet e tri

edhe lotoj si foshnjéri:
«E’rgjéndé je, moj Shérmeéri,
e vojtur je, moj peréndi,

se ti ke garé, se ti di,

sa éshté e dhemshur njé fémi,
sa éshté e émbél njé fémi.
Ah, kisha zonjé, njé fémi,
dhe desha fort ta mbaj né giji.
ta mbaj, ta rrit pér Shaipéri,
pér Shqgipéri!-
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... Shtépiné e pashé kur m’u doq,

e pashé foshnjén kur m'u poq — Ve
edhe tim shoq, b
po, dhe tim shoq!

Sa tmerr i madh sa tmerr.
gé pané syté e mi,

s’ka paré asnjeri.

Pa nis gan zonja Shérméri,
aty, né syté e mi:

i rrjedhin lotét né& shami.

= fle

Dhe nis e uné edhe gaj, ho
vajtoj, vajtoj me vaj. J

O sa cudi,

o sa cudi, 1)
té qajé zonja Shérméri, U
si gan njé ¢ilimi!

Meé erren syté kur ze qaj,

mé mbytet shpirti kur ze gaj,

nga kaqé vaj: -T'G
nga vajl im, nga vaji i saj.
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Pa muret nis gé t'i zgérmas,
Ah, thonj-pérgjakuré i zgérmas,
edhe bértas,

porsi e ¢menduré bértas,

ah, leshléshuaré bértas:
«Génjeshtér je, moj peréndi,
génjeshtér, zonjé Shérmeéri,
se po té ishit, s’ka se si

té derdhej gjak né njerézi,

té vishej jeta né té zi:

Jo, ju nuk jini asgjékund

né botén qé s’ka fund.»

o AN AT &
... Tak-tak troket, tak-tak:

«As hape derén pak,
dhe zemrén hape pak.»

Dhe pérséri
hyn brenda zonja Shérméri.

Kjo zonjé e réndé Shérmeéri,
kjo néné e vuar Shérméri,
veshur me rgjénd e me flori, —
né doré njé giri.

Dhe mbushet oda dritéplot,
pa mbushet shpirti kéngéplot,
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dhe syri im s’ka piké lot,
o zot i madh, o zot!

— - o

E mé ka zonja rrotull saj

njé tufé éngjéjsh té pafaj,
dhe s'ndje mé vaj. ..

Pa midis éngjéjve e shoh
ah, foshnjén time dhe e njoh!

& bje mé gju, béj metani,

njé herg, dy. dyzet e tri:

«E madhe je, moj Shérméri,

ti dorélaré me flori,

ti mé ke éngisj mizéri,

ah, falmé ti njé mituri,

ta marr ta mbaj né giji,

ta mbaj, ta rrit pér Shqipéri.
Lol A

Dhe duart zgjata qé ta marr. .
Kéndon kéndezi njé, dy, tri
e tretet zonja Shérméri,
si engjervi.
Qiriri shuhet pas qiri
e mbetem rishtas né té zi,
né terr té zi,
né lemeri.
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O sa cudi,
0 sa cudi!
Jam uné veté Shérméri —
e s’di njeri,
nuk di njeri!

Po mos i thoni asnjeriu,

se del ariu

nga }_cgia e zotit Shéndaum:
troket né shkallé bum-bum-bum,
bucet né deré dum-dum-dum,
e s’ka askush qé té shpéton,
kur bubullon e vrungullon

e topi i shkreté kur gjémon,
kur mitralozi t& gozhdon,
kur gen milici t& gérmon

e yt vélla t& tradhéton —
Paterimon. . . Paterimon. . .

ME thirri i shenjti e mé tha —

i rrepti Shérméahill:

«Pse s'vjen, moj bijé, atje la,

ku brenga s'ka, ku dhembje s’ka?» —
me gojé veté sec mé tha.

S’i thashé: po,
8’i thashé: jo,
se un’ pres foshnjén gé t~ shoh
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e ndér njémijé do ta njoh.
Po, do ta shoh!

E mituré éshté e sisé do,

e vogél éshté e kéngé do —

«Mé leré e shkol»
Dhe iku zoti Shérméhill.
u fut né kora, né kandil.

Pa ngrihem natén e kéndoj,
ah, foshnjés sime i kéndoj:
«Tumna, tumna, tumnanal
Ké&té foshnjé kush e ka?
Kush e ka e kush e do?
Kush s’e ka e kush s’e do?
Obobo, obobo!-

Ah, foshnja ime u bé hi,
e uné klith népér cmendi. T‘Q

Po sonte prapé do fluturoj

né qiej té verdhé si limoj,

né giej té athét si limoj

dhe foshnjén time do kérkoj,
do fluturoj!
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Mos geshni, zonja e zotéri,
se flas késhtu si ¢ilimi,

se gaj késhtu si mituri,

e veshur téré né té zi,

né njé gelizé né ¢mendi,
kétu brenda né ¢mendi.

... Shtépiné e pashé kur m’u doq,
e pashé foshnjén kur m’u poq.
Sa u pérpoq!

Sa u pérpoq!

Edhe tim shogq. .

Dhe gindra njeréz si tim shoq

e djem té varur'ng litar,

kufoma hedhur né pazar,

e gjak té kuq né gur té zi,
fashisté gena mizéri.

Mé vjen nga thellé té bértas,

né mes té natés té kélthas

e majé botés té bucas,

gé té dégjojé fund e krej,

kush gjak njeriu ka né dej:
Perandori!
Perandori!

Perandori, xhehnem i zi,

ti, némémadhe Itali,
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ti qé mé solle robéri.
ti q& mé veshe né té zi,
ti qé mé mbylle ng ¢mendi,
u béfsh hi!
E mos té mbetté gur mbi gur,
po vetém pluhr,
ah, vetém pluhr!

Tak-tak trokas, tak-tak:
as hapni derén pak,

dhe shpirtin hape pak...

Shtator, 1943.
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TEUTA ILIRE

Llapi romaku zeshkan
pérpara Teutés ilire,
bardhoshes Teuté ilire,

me zé té vrazhdé, nopran,
dhe ngriti pélléembén krenar,
dhe kokén e ngriti me zulm,
i dehur nga vrulli gojtar,
sikur té kish gené né kulm
té podiumit patrician,
brenda né Forum Romanum:

«Ky det &shté yni, i Romés,

gé nga njé buzé tek tjetra,

dhe nga njé valé tek tjetra.

Pra lundra ilire s’do leré Roma
té shgasin mbi ujrat e detit.

Dhe urdhéroj, né emér t& Romés,
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té jepni galerat ilire,

té gjitha anijet ardiane

dhe gjithé lundrat liburne
dhe téré detarét e tyre

1é lidhur me pranga né duar, —
t'i varim lart, né sterené, —
trofera né emér té Romés!
Dhe dua rishtas, me ngulm,
ulkonjés soné romake

t'i fali té gjithé sa jeni

ju, fiset e shumta ilire.

Se deti éshté yni, ta dini:

qé nga njé valé tek tjetra,
gé nga njé buzé tek tjetral-

Dhe zéri ndaj ngrihej i dehur,
dhe krahu ndaj ngrihej i hedhur
dhe fryhej fikthi zeshkan,

si brenda né Forum Romanum.
Shéndriti njé shpaté ilire

dhe vringélliu. . .

Pérnjémend
nga trungu i shtatit té shkurtér
kérceu koka zeshkane
dhe shkoi rrukullimthi
né tokén e lashté ilire,
né tokén e shenjté ilire.

... Dhe s’llapi mé goja noprane.
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Se veté Teuta ilire,

e rrepta Teuté ilire,
bardhoshja Teuté ilire
ja preu kokén romakut.
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SPARTAKTU

Me Romén e vrazhdé luftoi Spartaku.
Rodopi i shkémbté nga rréza u tund. ..
Plakosén legjionet dhe Thraka u mund,
né bglhr‘lil_:‘:"l té rénda skllavrie ra thraku.

—

Nén thundrén tirane — mundime pa fund,
se shkelte dhe shtypte pa zemér romaku. ..
Por skllavi i paepur, gytetit te praku
pishtarin ia shpuri dhe zgjedha u shkund.

Luftoi kryengritési dhe vjete me radhg,
i kuqgi skllav e mundi xhelatin e bardhé
dhe dérmén pareshtur ushtrive u dha.

Po Roma kucedér kish shtatégind kreré,
pérmbysej pértoké, por ngrihej pérherég,
gjersa vigani i Thrakés né lufté u vra.
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VARR MILICI

Kalbet kryqi pérmbi dhe,
kalbet kérma poshté tij. . .
E pyeta: — Cili je?

— Jam, mé tha, kémishézi.

— Qofsh gjithmoné, aty, sic je,
kallur brenda pa savan,

po mé thuaj: qysh e pse?

Tha: — Mé vrau njé partizan.

Pata bredhur mal e det,

nga Madridi né Harar,
pastaj ducja me gjith’ mbret
m’hodhén né dheun shqiptar.

Dhe tani se¢ mbe¢’ kétu
me t€ ndryshkurin helmet.
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Thyer koké, doré e gju —
toka juaj po mé ftret.

— Nuk mé thua, ore ti,
¢’bére vall’ né dhe shqiptar,
Spanjé edhe Abisini?

Tha milici: — Vura zjarr;

hi e béra cdo ﬂt_p*lg}_ll,
¢do kasolle dhe shtépi,
edhe hovi nuk m’u ul,
as kur dogja plegéri.

Dhe mé hodhén mé két an’
pér té djegur njé katund,

po mé pa njé partizan

e mé shtriu pérdhe me plumb.

— Mbifté ferré, mbifté gjemb
mbi varr ténd, t'i kesh mbi krah
e mbi kryqin gé t'u shemb
korbi thirrté kra-kra-kra.

.- Rritet gjembi pérmbi dhe,
kalbet geni, béhet pleh:
Emrin ia ka fshiré era,
shpirtin ja pérlau skéterra.

1943.
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PRISHTINA

Prishting, ti

burg vigan,

varr vigan!

Aty tek ty, .

né dheun toné té améshuar,
— lidhur né pranga, T
robéri pas robérie,

u dergijén,

hogén e vojtén

dhe rané fli

pér yllin e kuqg té Shqgipérisé sé re,
pér drejtési

dhe pér liri,

bijté e vendit,

mé té zgjedhurit,

mé t& mirét,

martirét!

1944
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NATE VJESHTE

Njé nga netét e para pas ¢lirimit
té Tiranés, né njé shtépi pérdhese,
njé néné qante me z& té mbytur té dy
djemté e vraré né kampin e Prishti-
nés. Njérit i thoshin Kristaq, tjetrit
Kostaq.

Vjeshté e gjaté,

naté e gjaté. ..

Bie shi

rrémbyer,

papushuar

dhe bluan tokén e gurét bashké.

Dhe brenda mé natg,

né shi, errési,

népér gérmadhat gé& lané prapa
mortajat dhe zjarret e fundit

il



hitleriane,

njé néné

e padukéshme,

vatérshuar,

vajton

me logori

té dy djemté e vraré larg,
ng kampe,

pér Shqgipéri.

Tani pushoi,

ndofta u lodh

dhe rri e mekur

(a mbase qan me zé té ulét
po muret,

shiu,

dhe era

ja mbytin zérin?)

Dhe shiu i vjeshtés,

qé bluan tokén e gurét bashké,
vazhdon

papushuar,

rrémbyer.

Tiranég, dhjetor 1944

72



BALTES SHQIPTARE

T& dua, balté shgiptare!
té dua

egérsisht,

déshpérimisht —

si ujku pyllin,

si vala valén,

si balta baltén!

Se gjer mbi gju

jam brenda teje;

se leré kam kétu

si ati,

giyshi,

stérgjyshi.

Té dua, balté shgiptare,
se gjer mbi bel

dhe pérmbi bel,
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jam brenda teje
e s’dal dot —
se s’dua!

Se ti mé lidh

e mé mban

me mjaltin ténd

dhe me pelinin ténd!

Se vdekur ka,

kétu, tek ty

dhe néna

dhe ati,

dhe gjysh-stérgjyshi!

T& dua balté shqiptare,
magjistare,

e émbél dhe getésuese —
si veté vdekja!

Se thellé jam, kétu,
brenda teje:

gjer mbi gju,

gjer mbi bel

e gjer mbi krye;

dhe dua fort té dehem,
me afshin ténd

té prehem
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(ah, qé tani dhe pérgjithmonéf)
brenda teje;

té té pushtoj,

té mé pushtosh;

té té shtréngoj,

té mé shtréngosh

e té mé tretésh

si gjysh-stérgjyshét
e si po tret

ah, flokébardhin

e shtatzhuriturin
babané!

Té dua balté shgiptare,
magjistare,

ti, mjalté e &mbél,

ti helm e hidhur!

Té dua:

egérsisht,
déshpérimisht :

si ujku pyllin,
si vala valén,
si balta baltén!

Shtator, 1943.



GJUHES SHQIPE

Té falem ty, o gjuhé-shkémb,
me rrénjét thellé né shkémbénj,
g€ cave qgiellin kur t'u vrénj
dhe shembe bisha e shtérpénj,
pa mbete prapé et
shkrep e S_h_ﬁ_é__I}g;

té falem, gjuh&-shkrepétim,
qé shkrep né giej e vrungullon,
me bujé pyjesh bubullon,
me gjémé detesh uturon,
dhe je, sic ishe,
vetétim;
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té falem ty, o gjuhé-hoj,
ty, zéth i nénés — getési,
ty, kéngé e foshnjés — kaltérsi,
ty, afshi i zemrés — dashuri —
gjithmon e &mbél —

mjalté zgjoi.

11

Té falem ty, o gjuhé e fisit tim,
si¢ nuk i falem asnjé peréndi —

se tempull’i pérjetshém mé je ti
dhe ti mburoje népér mot té zi:

ti, drité e krirté népér errési,

ti, peréndi, qé nuk ke peréndim.

b

I11

‘Té falem ty, o fis i vendit tim:
Ilir i lashté, arbér i ri —

dhe sot shgiptar né shumé Shqipéri. . .

ty, 1 paepur popull luftétar,
géndresé e forté né lufté e zjarr:
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ty, o gjahtar i mogém me hobe

dhe ty, bari, me hark e me kope

ty, bujk, me shpate e me ge,

ty, néné e dhemshur e grua-gur,

ju, qé me shtatet ngritét mur:

ju rroni dhe rilindni pérséri,

si¢ lind nga trungu bisku i ri,

kur mplaken edhe vdesin peréndi. ..

Ju, mbrujtét e mbrojtét gjer né varrs

gjuhén e shqipes sime
thesar.



TLALOTI

Kushtuar kujtimit t& veteranit

Sotir Josif Gucit nga Pogradect,
q¢ i thoshin Lalot.

Me dhjeté fysheké me afshin gé vret,
né Vlorén e bardhé shkoi luftétari —
atje tek e grishte nderi dhe zjarri —
armikun ta hidhte brenda né det.

Cirrej e grisej Myfid tradhétari:

«C’po béni, kardashér? C’po béni, medet!
«Bretkosén» & kemi té dyté dovlet,

se né Anadoll ¢'na iku i paril»

Po shkoi pérpara ky trimi Lalot:
atdheut, atdheut t'i dalé pér zot!
Kércet mitralozi né natén e hirté



nga telat me gjemba armiku géllon. . .
Laloti vérviti gunén e dhirté
si uré dhe brenda fortes&s vérshon.

Sotir Josif Guci kish qené murator, i mérguar né Rumani.
U kthye mé 1914 né Durrés, si vullnetar, me mokrarét, dhe
luftoi né Rrashbull, mé voné luftoi nén urdhérat e Themis—
tokli Gérmenjit, pastaj né Vloré, kundér italianéve.
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ESAT PASHA

Kur shterri grazhdi i bab’merhum sulltanit,
Esati gishtin kaplloges i vuri:

«A llokma nep? I miré asht e gjauril»

dhe tasin i zgjati sérbit, junanit. ..

Pér princ ¢ifligjesh ¢’i geshte nuri
dhe vulén vuri kasapi i vatanit:
Korcgén — grekut, Vlor&n — italianit,
sinorét rrotull Tiranés i pruri.

Kur ngordhi nemci — fréngu i dha buké
té mbledhé kopuké bashibozuké. —
Me satér mé katér vendin e griuy,

pa shkoi né Paris, imzang té vere,

po trim me flets se¢ doli Avniu
dhe kérmén ia flaku drejt né skéterré.
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EFREMI I GJINIT

Efremi i Gjinit, renegat Elbasani,
vetveten ¢’e shpalli vorioepirot:
Kuleta e Llasos pare kish plot,

pra pér Heladén furré i digjej xhani.

Né Kor¢é brenda kurdiste komplot
dhe hapte helmin gé hidhte Junani.
Themistokliu ish vraré... Pra. hajvani
3 pandehte se Korca kish mbetur pa zot.

Kambanat binin, meshonte dhespoti. . .
Efremi mbante fjalime te Stema:
«Shqiponjén né Korcé nuk e ze moti

Pra, burra, tyxharé, kérkoni Greqil»
Por kupa u mbush dhe trimi Paza Pema
me plumb e shtriu renegatin e zi.

1959.



DJE DHE SOT NE FSHATIN TIM

Dikur,

né fshatin tim

binin shpesh

dyfegje —

natén.

Dhe oxhakét ndillnin e shpinin
krismat

shtépi mé shtépi.

Dhe njerézit, t& krrusur prané vatrés,
né drité pishtari,

thoshin me ankth:

«Kéta dyfegje rané né plot.
Kush u vra vallé?»

Dhe nénat pyesnin me dridhma.:
«Jini a s'jini t€ gjithé

kétu?»



Dhe lajmi kobé&émadh hapej, shpejt,
anembané

se dikush ish vraré mé prité,

pér gjak. ..

Dhe vajtonin

néna, gruaja, jetimét,

dhe mjerézit tundnin kryet,

té pikélluar

Pér até gé ish vraré

dhe pér ata qé do t& vriteshin
meé tej —

gjak kundér gjaku.

Po shpesh, né fshat e mbi fshat,
krisnin batare t& téra

dyfegjesh

dhe binin shumé burra

nga té dy palét;

dhe breheshin, bluheshin, shuheshin
fise t& téra

t& ndara dhe pércara

né hasméri shekullore,

g€ as pleqté nuk mbanin mend
zanafillén,

Né fshatin tim,
ditén dhe natén,
njerézit vozitnin me drojtje
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né udhé pa udhg,
népér shtigje t& humbura, té erréta,
népér gémusha té dendura
dhe gérxh mé gérxh,
me té vézhguar, me té nuhatur,
gé té mos binin né prité,
tek priste
dyfeku grykégjaté.
Dhe arat mbeteshin léndina,
kopeté e dhenve — béshtina,
e
se zotérit e tyre
nuk dilnin dot me ge e parmendg,
me dhen, né kulloté.
... Dhe sundonte skamja e hidhur,
ankthi i madh pér misér e dhallé
dhe errésira.

Né fshatin tim,

kosa e zisé sé bukés

dhe e sémundjes

kositnin pareshtur

duaj té njomé:

fémijé té mitur,

djem dhe vajza té reja

dhe burra né kulmin e moshés —
pér njé kokérr misér

e njé kokrrizé bari mjekonjés.
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Né fshatin tim,

me qindra trima sa dirsur mustaqja
— Dhénduré té padhéndéruar —
dhe burra né moshé t& pjekur,

g€ mbanin mbi supe karvané fémijésh
braktisnin vatrén

dhe merrnin mérgimet e largéta:

Pér buké e kripé,

pér borxhe té rénda kamate,

gé rriteshin, sic rritet orteku i borés,
dhe linin andej, né mérgime,

té rité e tyre

dhe kockat e tyre pér jeté e mot,
ndérsa, kétej,

vajtonin nénat, nuset, jetimét.

3

Né& fshatin tim,

vdekja

ish shtruar kémbékryq
dhe hante jetén toné.

Tani,

né fshatin tim,

nuk bien mé dyfegje natén
ndér prita hasmeérie.
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Tani,

né fshatin tim,

nuk vdesin mé foshnja t& njoma,
as djem té rinj, as vajza té reja,
as burra né kulmin e moshés

nga skamja dhe sémundjet,

se hovi i tyre u pre.

Tani,

né fshatin tim,

té rinjté dhe burrat

nuk marrin mé mérgimet e largéta,
se puné tek ne ka pér té gjithé,

dhe njé buké gé nxjerrim s¢ bashku
me djersén e ballit

nga dheu, néndheu,

nga mocgalet e djeshme,

nga krepi i thaté —

kéié buké e ndajmé bashké
vllazérisht, !

né sofrén toné t& madhe sa gjithé Shqipéria;
dhe rrojmé, shtohemi, forcohemi,
pa droje nga dita gé vjen;

dhe presim agime té reja,

mé té ndritura.
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Tani,

né fshatin tim,

shtépité, rrugét, oborret, sheshet
kumbojné nga kéngé fémijésh
dhe gumézhijné

si luzma bletésh.

Tani,

né fshatin tim,

ndértesa mé e madhe, mé e bardhé,
éshta shkolla,

qé zhduk errésirén,

dhe aty rriten, kaliten

brezat e reja,

té Shqipérisé soné té re,

té s& ardhmes soné

té bardhé si drita e diellit.

Shtator, 1964.
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KENGE

Shqipéri dy vilajete,
né mes té dy malesh mbete
e m’'u bére kral mé vete.

S’genke kral, genke ciflik
e té thénkan Rjepubliké:
Myfit Beu t& vjedh e t'fik.

Tirana — kryeqyteti,
President — Sulltan Ahmeti.
thoné se e zgjodhi mileti. . .

Kumandar Osman Gazepi,
«Trim triumf legaliteti»,
gjezdis me kalé si mbreti.

Paska véné gisht Sérbia
t'i pérunjet Shaqipéria,
pa dérgoi askeré e tia.

@¢é nga Shkodra ne Cardhaku
kércet mbi kurriz dajaku,
me trimat nga Karadaku. . .
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Zuné e gajné male e guré,
gajné brigjet e sémuré:
«Bobo! Vrané Bajram Curré!»

Po gan deti, po gan Drini,
parpaliteté Shkumbini:
Gurakuqgné e vrau Catini!

Shqipéri, moj tri péllémbeé,
ngrite Evropén mé kémbé:
... C'té pértypné népér dhémbé.

Italia zgjati dors,
té hedhé thonjté mbi Vloré:
vend i shtrenjtd, vend i gjoré!

1926, Selenik.

_—

Shénim: Kéto vargje jané shkruar né trajté kénge popu-
Uore dhe jané botuar né gazetén «Shgipéria e Re» té Kostan-
cés (Rumani), mé 28 néndor 1926, me pseudonimin «J» (Janus),
me t& cilin kané dalé edhe shumé artikkuj me pérmbajtje poli-
tikke dhe ekonomilke, Ishte koha kur A. Zogu ge shpallur «pre-
sident i paré i Republikés Shgiptares, kur vritej Bajram Curri
dhe Gurakugi, kur Myfit Libohova, ministér i financave dhe
z€véndés ministér i punéve t& jashtme, nénshkruante aktin
€ koncesioneve ekonomike té dhéna Italisé fashiste, ndér té
cilat dhe koncesioni i Bankés Kombétare t& Shaipérisg, ai |
tokave vajgurore dhe i pasurive té néntokés né pérgjithésl
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SHTAMBARI

Punon shtambari né shtambéri
njé ené balte pérpara tij.

Vjen rrotull rrota, ay kéndon,
dhe doréshkathét laton, laton. ..

Pa shtamba rritet: njé bukuri —
nga brumi 1 baltés, nga dora e tij.

pérpjeté jetén me hov e merr
dhe mrekullité né duk m'i nxjerr:

ka poshté thembér dhe lart genar,
njé shtat té€ hedhur, njé vrull krenar.
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Cuditem shumé si vizitor,
kur shoh njé kurm kaq vajzéror.

«Ah qysh trillove, i them, o zoft,
njé send té tillé kaq hiré plot?-»

Se¢ gesh shtambari ndaj mé kundron
dhe dor’ e tija punon, lémon.

Hutohem shumé: «E mora vesh!
«Ke njé té fshehté, s’e nxjerr né shesh.

«Ti ke njé brumé qé s’ka njeri,
«dhe ja, ky brumé bén mrekulli;

ndaj vegjet shtambés ia ngjit ngadal.»-
Shtambari thoté: — «Ti s’di, mé fal...

«N& boté balté ka anekénd,
«po mjeshtéria do shpirt e ménd:

«Ta mbrujtésh baltén me dashuri,
«nga dheu gé skuq porsi flori.
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«Pa do dhe puné, do dhe durim,
«dhe doemos: kuptim, géllim.

«Se shtambén uné s’e béj mé kot —
«me ujé nesér do mbushet plot —

«t’ia shuajé etjen kujt mbjell a korr,
atij q& arén léron me plor.

«Dhe kur ta ngreré lart, pér dolli,
«t8 mé bekojé me mendt’ e tij».

... Punon shtambari né shtambéri —
dhe arti i tija ésht’p o e z i.

Gusht, 1964,

Pogradec.
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ARGJIRI I COLIT

Anembané buzé gjolit,

gjer né Lin edhe pérte],
kush s’e njeh Argjiré e Colit
té mé thoté: kush s’e njeh?

E njeh vala e shkumbosur,
e njeh juga dhe veriu,
e njeh xhindri i xhindosur,
domosdo e njeh njeriu.

Ah, e njohin shumé miré
se si dallgét nis m’i ¢an,
né tufan, né errésiré

i bje gjolit tejmatan.

«Eshté trim!» — se¢ thoté era,
edhe vala: «lshté trim!
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«Do pérpigem pérngahera
«ta pérpi né gjirin tim.

«Bukurité gé kam brenda
«s'm’ i ka paré asnjeri:
«gjith» t&é arta e t'argjénda —
«do t’ja fal atij, atij!

«Pa kam sheshe dhe kam male,
«kam dhe hénén gé kalon,

«né pasqyrén e njé vale
«bardhésiné pasqyron;

«kam té Bukurén e gjolit,
«njé leshverdhé si peri,
«qé e do Argjiré e Colit
«edhe lundrézén e tij.

«Uné e pres qé té mé vijé —
«do me mir do me pahir

«e né gjirin tim té rrijé

«jet’ pér jeté ta kam bir.. »
Po kjo lundra e Argjirit
gesh me fjalét gé dégjon,

tejpérte] 1 turret wirit,
si me krahé fluturon.
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«Uné e dua jetén time
«lart mbi valé si njé mbret,
«edhe tej n’ato burime
«kam njé nuse qé mé pret,

«pa kam néné, kam dhe até,
«q€ i mbaj me krahun tim,
«prandaj sulem népér naté
«dimér, verg, pa pushim.

«Dhe ti, ujé, t& mé falésh
«vec até gé€ veté marr,

«nuk mé duhen déngla fjalésh,
«as perrinj e as thesar’.

«Dua leknézén e verss,
~krap, belbicé e koran
«@ prandaj s’i druhem erés,
<& prandaj as ti s’'mé& mban.

«Ulu, dallgé, hapmé rrugé,
«Sepse néna po mé pret,
«ik, veri, e shporru, jugé
«si¢ je shporur kaqe vjeth»

Por njg dité nga zinxhirat
¢'u shképut ky shkulmi plak
edhe tundi thellésirat,

g€ t’i hedhé Colit lak,
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7 — 335

Treqind xhindér té xhindosur
u vérsulén anekénd,

dhe kjo era e nakatosur

u térbua dhe u ¢cménd.

Qiell e ujé u bashkuan.

val’ e mal u béné njé. . .
«Ku na je, o trim, na thuaj»
thirrén xhindrit me njé zé.

«Ah, tani té vish me mual»
briti dallga buzégas,

me rropama ¢'u léshua,
pérmbi lundér u pérplas.

Po nga shkumba lart mbi shkumbé
Iundr’ e Colit bubutiu,
—
Téré erérat e tundé,
krisi gjéméné veriu.

Po as zhurma, po as vala
nuk e trembén syn’ e tij —
Shkulmit i dérgoi té fala

dhe e la né kobé e zi.
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Népér ujé, né rrémuje,

dallg’ e bardh’ kur u pérplas,
la ligenin me bl‘_l_];‘l)‘u:ié,

né ranishte shkau me gas.

.....................

.....................

Anembané buzé gjolit,

gjer né Lin edhe pértej,

kush s’e njeh Argjiré e Colit —
t€ mé thoté, kush s’e njeh?

Korrik, 1948
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BALADRA E ZOGUT TE VOGEL TE DALLENDYSHES

Irinit ¢ vogel

Néna i humbi né shtérgaté, tek kish dalé pér ushgim:
mbeti zogu i dalléndyshes i mjeruar e jetim. . .

Rri i ngriré buzé cerdhes edhe pret e pret e pret,
gojéhapur, krahémbledhur, po askush ushqim s’i jep.
Sa e bukur éshté toka, sa i ndritur éshté dielli,

porse zogut té uritur sterré e pus i duket gielli.
Vené e vijné dalléndyshet té ngarkuara né sqgep,

po sikush pér vetéveten, po sikush pér zog'n e vet.
«Ku mé &shté néna ime? A mos vallé mé harroi?
Nuk e di se jam i mitur, krahé s’kam té fluturoj?»
Ku ta dirite zogu i vogél se, pértej, népér stuhi,
krahéthyer, trupmbérthyer ra e vdekur néné’ e tij!
Ku ta dinte zogu i mitur, se né castin kur mbaroi,
Zemra e nénés ditézezé porsi gjiémé uturoi.

Jo pér veten, pa pér foshnjén, gé e linte pas jetim
rrahu zemra e saj e djegur si bucim g& vrungullin.
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«Uné s'mund té
fluturoj!
iu lut fginjés qé
kaloi.
Por as fginja dhe as miku nuk e ndali hapné e vet.
Iuritur na rri zogu, edhe pret e pret e pret. ..
Erdhi nata, shkrepén yjté, edhe prapé u bé méngjes.
«Do t& vdes! — tha zogu i vogél — Po pa rrojtur gysh
té vdes?
Jeta éshté kage e émbél, bota plot me bukuri,
dhe né& bar, né lule e druré gjenden kage &€mbélsi. ..

«Jam i vogéll»

klithi zogu.

«Ah, mé fal njé sqep dhe mual-

Ah, sikur t& dal né boté, — nénén time té kérkoj!
Té hap krahét. .. Po s’kam pendé e nuk mund té
fluturoj!

Po késhtu, si¢ jam, do nisem: nénés do t'i vete pas,

t€ mé sjellé rishtas jeté, t& mé japé rishtas gasl»

Tha késhtu, dhe i vendosur, u léshua népér eré:

Le té vejé ku té vejé, le té bjeré ku té bjeré!

Sa u drodh kjo zemra e mitur, zemra e tij vogéloshe,

kur u gjend pa njé mbéshtetje népér eré, népér

' i boshe. ..

Iu duk sikur tundej jeta, tundej e lékundej bota,

dhe né trupné e tij té brishté rrahén dallgéza té
ngrohta.

Dhe gé lart, gé nga foleja, na u gjend né njé lénding,

népér bar e népér fleté, népér lule trendeling,

dhe me sgepné e tij t& mitur dhen’ e njom’ duke
cukitur,
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gjeti miza e fulteréza — se na ish fort i uritur.

Po kur desh té ngrihej rishtas, népér eré, si té tjeré,

krahu i tij nuk hapi rrugé, ish i dobét krahu i mjeré. .

«Do té pres» — ta vogéloshi — dhe u fsheh népér
barishta,

népér biméza me vesé, népér lule e gjethishia.

Dhe késhtu kaloi njé dité, dhe késhtu kaluan dhjeté,

gjersa penda e tij e rritur i dha vrull t& marré reté.

Ah, sa miré &shté sipér, t& cash ajrin mes pér mes,

t’i bjesh botés rreth e rrotull e sérish t'i vish foles!

Por foleja ish e shkretd, néna s’ishte kthyer mé.

I mahnitur mbeti zogu, kryevarur e pa zé. ..

Pyeti lart e pyeti poshté, gjersa njé, me psherétim,

cicériu me zé té shuar: — «Zog i mjeré, je jetim. . .»

Ish i rritur zogu yné, po pér nénd kur dégjoi, s

gau me lot e ngashérime dhe vajtoi, vajtoi, vajtoi.

Sepse néna éshté e dhemsur, gofsh i mitur a i rritur,

té ka falur jeté e drité, t& ka ngrohur, té ka ngritur.

Dhe né rruzull rreth e rrotull nuk ka zog e s’ka njeri

s’ka né& boté gjé té gjalld, qé s’e do nénén e tij!

Si ato gé& higen zvarré dhe ato gé fluturojné,

si ato gé ¢ajné ujrat — nénén kurré s’e harrojné.

«Po tani? — pyeti zogu — C’do té béj uné tani?»

«Do té bésh si¢ b&jné gjithé: do t& nxjerrésh zogj dhe

tils

Ja, késhtu i thané gjithé. .. Hapi krahét fluturoi

népér eré me té tjeré dhe njé shoqezsd kérkoi,

dhe e gjeti né lulishte, njé t& diel né méngjes:
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veshur me fustan té gjaté, vijébardhé& mes pér mes.
Ish e bukur dalléndyshja, sulej tej porsi shigjeté —
férféllim’ e saj e forté cante ajrin, cante reté.

Dhe pranvera ish e émbél, rrésk t& ri kish sjellé maji,
dhe nga bota ishte zhdukur helmi, dhembja edhe vaji.
Van e ardhé népér eré té dy bashké krah pér krah:

ai poshté, ajo poshté; ai la, ajo mé la.

Késhtu nisi dashuria népér kopshte, népér eré,
népér pjergulla me vesé: si ngaheré, kurdoheré.
Edhe béné ve té vogla, edhe celén zogj té mitur —
zog]j t€ bukur, pupélbuté, por makuté, té uritur.

Sa i donte zogu zogjté! Cas pér cas me sgepin plot,
kurré s'dinte ¢’ish mérzia dhe té ndenjurit mé kot.
«Uné e di, moj shoge fqinjé: vogéloshi do ushqim,
jam i rrahur nga e zeza, se kam qéné e jam jetim,
do mundohem & fémijét t& mos shohin varféri

e té rriten t& gézuar, me shéndet e lumtéri-.

Ja, késhtu vazhdon kjo jeté, dit pér dité e cas pér cas:
ka mjerime, déshpérime — po na ka dhe jeté e gas.
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PRANVERE NE ENKELANEN E RE

Re t€ lehta udhétare
rendin giellit 1€ kulluar,
duke endur shkarravina
fushés son’ té posazgjuar.

Népér ara nis paloset

plis i zi gé e hodhi plori
dhe kumbon né katér anét
kéng’ e re qé hap motori.

Dheu i gljglz‘it bukédhénés,

i thérmuar, bukévale,

nis té skuqé népér pllajat,
gjer né kreshtat, lart né male.

Vreshtave pérballé diellit

po loton hardhi e preré:

ja kthen rishtas léngun tokés,
si cdo mot, kur vjen pranveré.
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Puné, page anembané,
Rreh cekani,- bije bareja,
Enkelana e rilindur
veshi petkézat e reja.

Né Gurkuq, nga zemr’ e dheut,
tek léngonin pasurité,

krahu i forté i minatorit

nxierr hekurin né drité.

Mal’ i Thaté kryethinjur
mbi liger po llamburin,
dielli i ri e rrezearté

gjith’ déborén nis ia shkrin.

Né prehér i gurgullojné
prrénj té shumté shkumbétaré,
duke zbritur tatépjeté —
bujmédhenj e kéngétaré.

Ja pérpin ligeri i kaltér

i Lyknidés s’Enkelisé

dhe ja fal t& gjitha bashké
Drimit trim t& Dardanisé. . .

Né kéneté kallmri i njomé
farkéton shpatoren fleté
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sipér ujit té pérgjumur,
qé i fal blerim e jeté.

Prapa tij, ndér fellétira,
stiset gonxha e zémbakut,

g€ ia merr té gjithé ngjyrén
edhe borés, edhe gjakut,

Mbi shelgjishtet, buzé lumit,
valavitet si shami,

flatr’ e bardhé e lejlekut,

qé u kthye pérséri.

Prej sé largmi dalléndyshet
si shigjeta: ardhé, ardhé!
Népér kodrat, gjer né majé,
lul’ e mollés zu té lbardhé.

Bubullojn’, kur shtje rrufeja,
malet pérkétej Shkumbiut.

Mos u trembni, se dhe malet
nuk i tremben kurré shiut. . .

Pa né sjellté ndonjé Vese,
porsi loje do kalojé

dhe pas vesés gjithé vendi
fort mé fort do gjelbérojé.
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Er’ e athét e géshtenjés
tatépjeté zbret e rreh
dhe me barin e ugarit
Enkelanén po ma deh.

Kage ngjyra n’hapésiré,

kaq stoli né vreshté e aré,
kage amza, kage tinguj —
cilin té pérmend mé paré?

— Heshtni. .. Del trimosh ferraku,
ja merr kéngés e ia thoté:
Ah, e shoh si kjo krahiné
s’ka e s'’ka né gjithé boté!
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NJE NDAJNATE NE POGRADECIN E VJETER

Me opinga zbret ndajnata,
mos e ndejné genté e fshatit,
duke matur capné e lehté
pas gjilpérés té sahatit.

Sapo ra, iu shtrua punés,
me ngadalé dhe pa zhurmeé:
mbi géshtenja e kéneté
hodhi gunézén e murmé;

megé héna ish e brishté,

s'ndezi llambén ;;a-_s— déshirés —
gjithé kodrat rreth e rrotull

iu pérulén mugétirés.

Vetém ylli vogéloshi

nuk pranoi t'i falet fatit:
népér terr e ndezi eshkén,
me t€é shkrepmen e masatit.
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Dhe pas vragave té tija,
ballin ngritur kundér erés,
vijné lundrat gé nga viri
plot me leknézat e verés.

..... Po, befas, me kujé e bujg,
si pérrenj me arra gunga,
vijné gerret nga luadhet

népér rrugé vranga-vrunga.

Dhe me gerret e me barin
sos njé tufé me gjinkalla,
gé ia krisin e ja thoné

sa lékundet gjith’ méhalla.

Pérnjémend té téré fshané
ma mbéshtolli afshi i barit,
ledhatonjés. .. turbullonjés,
porsi zemra e beharit.

pa né prak, tek jané mbledhur
edhe prehen nuséria,

njé nga njé cliruan gjiret

gé té rritené fémija.

Dhe tek rriné e tek piné,
njé nga njé ¢’i mori gorri —
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gorri gjumé, gé kish ardhur
e ish fshehur ne oborri.

. C’éshteé vallé, ¢’éshté vallé?
Ja, véshtroni népér ers,
s'di se kush po vjen nga ferrat
duke tunduré feneré!

— S’'éshté gjé: njé xixéllonjé
vjen té thoté sa mé paré:
«Gjith’ ata q& mbollén grule
té gatisiné grunarel»

. Tingér-tingér tingéllojné
téreé zilet e kopesé
e m’i prin gjithnjé pérpara
siséploteja kobeshé;

dhe mé sjell pér vegjéling
gé nga malet, pér matang,
si té fala e si ftesé —
pérmbi bri njé degé thané.

Pa m’i del ma pret pérpara
veté cocér kapedani,

gé ta sjellé me t& mburrur:
«Uné u ngjita né Rézhanil»
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Gurgullon me gumézhimé
shkumb’ e qum’shtit né lagjiné,
g€ ma mban me jeté e forcé
vegjéliné ... plegériné.

... Naméta, me zhurmé e gjéme,.
sikur turren genté e stanit,
tatépjeté nga Gur Topi

zbresin mushkat e cobanit;

sjellin gjalpé né kaceké,

sjellin djathé me méshere,

dhe mbi drrasat, qﬂga Sharra,.
mjalté t'egér né koshere.

Pa kjo shirra e bredhit toné
me bar fusha nakatoset. .

E bekuar gofsh, moj toké,
g€ thesari nuk té soset!

... Clodhet shata e mistria,
¢lodhet dora e bumbyer,
vec mulliri i tim gjyshi
rrotullohet i rrémbyer..

Po u lodh dhe plaku i thinjur,
ndali pendén me pengore
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dhe bucima pérnjéherésh
sec u tret si pllaz débore.

Dhe plakosi getésia:

gjithé fshati ra né gjumé,

u platit dhe shpeshéria —
népér shelgjet, pérmbi lumé.

Pérmes heshtjes kroi yné
ja merr kéngés e avazit
pa ia mban, si¢ e do radha,
shtruar-shtruar rrem’ e jazit. ..

Lart né giell ¢’iu thye boshti
gerres t'atij zotit Kumtér
edhe kashta e lémenjve
mbeti varur né njé kulpér. . ..

Ah, té kesh njé cfurk t& gjaté
gé ta mbledhésh né mullaré,

mjaft e ke pér téré dimrin —
pér té mbajtur gjéné e gjallé.

Pak mé tej, Arush’ e madhe
u hodh poshté, n&sér gr;gp__c_la:
Oh! makutja! Kishte etje
ra né gjol e téra brenda!
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Pérpélitet, llapashitet

né té thaté pér té dalg,

dhe ia merr nga Qafa e Thanés,
bje mé not valé mé valg.

... Sa ia ndjeu unapit erén
se¢ u mek ky Mal’ i Thaté. ..
Féshférin nxituar fletén
ziligari plep i gjaté.

Dhe ligeni i pérgjumur

nis merr frymé thellé-thellé,
se i shkon mbj fage era,

me parméndé pér t8 mbjelld.

Qetési na lartésira,
qetési né thellssira
zemr’ e natég mbretéron..
vl i drités xixallomn. . .

11624



PRANVERA E PLAKUT

Ka zbritur, s’di se si, njé drité e hollé,
gé€ mund ta zesh me doré. Dhe s'di vallé
se ¢’ésht’ ky pah i bardhé pérmbi mollé
dhe pse ¢do gjé mé duket si né prrallé.

As qielli s’ésht i pari: u bé m’i larté,
dhe vjen, qé& s’di qé ku, njé eré plisi,

jésend qé mé pérmend pelin e mjalté. ..
«S’merr vesh? — mé thoné. — Pranvera nisi».

Kéts e shoh dhe uné. .. Ja, kérmilli

ka dalé e ngrohet népér ferra,

ia dhe shelgjishtet, ja dhe térfili.
Vértet e kini? Na erdh pranvera?

S5’di si té them, ky mot po vjen sg_lf_gni.

Po prapé nuk besoj: gjith’ pllajat zbardhin.
Po bie déboré! Ja tek gémton: véshtroni!

Sa keq mé vjen pér bimét. Do t&€ mardhin.
S5'di si té them, ky mot po vjen sé voni.
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S’éshté déboré? Kajsité e mollét celén?
Ato zbardhojné mbi kodré e lumé?
Prandaj, prandaj. .. sot zemréné ma velén.
E shoh se ne sivjet do kemi pemé shumé. ..

Ah, s'di se ¢’)kam. .. Mé duket se jam dehur.
Do mbéshtetem pak né drurin e njé dardhe
dhe syté do t'i mbyll. .
Tani jam prehur:
Té shoh, té ndjej, pranveré.
— Mir’ se ardhe!
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PRANVERA E QERSHISE Si VOGEL

Nuk di se kush. .. S’do mend njé doré véngér..
ia preu gershisé fustanin fort té gjaté.
Meodistja, duket, s’di t& marré maté:

ja derdhi frullat poshté, gjer né kémbé.

Tani ajo pret dhéndrin né kraharuar
dhe rri, si nuse, me duvak, e mitur —
pa né nxitim e sfpér, duke pritur,
haroi té lajé kokén e shkumbuar.

Ah, kjo i falet: e vogél éshté e s'di..
Pa ja, véshtroni tej: porsi shigjeté,
na vjen njé dalléndyshe e vetg

dhe erén can si shpaté dhimisqi.



PLEPI DHE QERSIHIA J

Fabul

— Mé& sheh a nuk mé sheh?
Gjer lart né re
majén time ngre!
Jam kryelarté dhe madhéshtor,
mbi gjithé drurét perandor.
Por ti
je pér té garé, moj gershi,
a si té thoné, sepse as emrin s’ta di.
Un jam fisnik
edhe kreshnik,
si gjithé farefisi im,
pa mé té voglin pérjashtim —
dhe madhéshtia mé ka hie.. —
Késhtu njé plep i mburrej njé gershie
gé rrinte e ngarkuar plot ‘
me pemé, si ¢gdo mot.
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Qershia i tha:
— Ti pemé bén, o im vélla?
Qeshi plepi: — Hahaha!
Dega ime pemé s’ka!
Jam perandor dhe madhéshtor. —
Qershia prapé i tha:
Mé miré thuaj se je plep,-
dru i keq, g€ pemé s’jep,
ushqgimin tokés ja merr kot
dhe kot ti rritesh mot pér mot.
Uné e kthej até qé marr,
dhe shtoj gjithénjé pérmbi kandar;
né pranveré, kur lulézoj,
vendin gjithé e zbukuroj,
njeréziné e gézoj,
pastaj nxitoj
té pjek mé shpejt pemét e mija
se presin pa durim fémija.
Kurse ti, o plep gyqgar,
s’je pér kosh as pér hambar,
dhe as i miré pér né zjarr,
se druné ti e ke té lehté
sic je veté. ..
Ti, o plep,
as hije pér t'u clodhur s’jep,
se lékundesh pér gazep;
ti térheq vetém rrufe
dhe sorrave u jep fole,
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se dhe ti si sorrat je! —

Pa mbaruar fjalén miré,
na shkon i zoti me té biré
dhe bisedojné,
kuvéndojné:
-— Ky plep i gjaté s'na hyn né puné:
T’ i vemé sharrén, t’i marrim druné
dhe gershisé plot me pemé
dy-tri furka do t'i vemé.

1948
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PO TE VDES NE DHE TE HUAJ

Po t& vdes né dhe té huaj
— shorté mérgimtari —
t& ma béni varrin tim
ku do bje sé pari.

Pa njé grusht nga toka joné
— balté nga balta e veté —
té ma sillni e ma vini

drejt ne zemra e shkreté.

Se kjo balta e vendit toné
mallet do m’i shuaj,
s'do mé duket fort i rénde,
oh, ky dheu i huaj.

E té vini m’i thoni

asaj néneés sime:

zi mos gajé, zi mos mbajé
po asnjé thérrime.

Se m’i lumtur jam i fjetur
se sa 1 mérguar,

mot pas moti arratie,
zemér copétuar.
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TI MORA DUART

T’i mora duart ndér duart e mia
dhe syté m’u mbushén plot drité,
gé ngjiste me dritén e hénés —

¢ lrirté si drita e hénés.

i mora duart ndér duart e mia
dhe brenda tyre humba i téri

si népér dete té krirté —

si lundér ndér dete t& krirts.

t'i mora duart ndér duart e mia
dhe syresh piva me atje

si prej potiri t’argiéndté —
kungatén e drités sé hénés

té derdhur ndér dete té krirté:

1 mora duart ndér duart e mia. ..

28 prill, 1946.
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ME DI, A NUK ME DI...

Mé di a nuk mé di se qaj,

mé di a nuk mé di se vuaj

né orét e thella té natés,

kur ngrihem i ¢mendur té shkruaj —
me gjakun e zemrés té shkruaj.

Mé di a nuk mé di se agimet

mé gjejné pa gjumé né shtrat,

me shpirt té shkretuar nga dhembja,
e dhimshém i pres peréndimit,

me ankth i pres peréndimet.

Meé di a nuk mé di se sot

u drodha kur pashé pranverén,
qé zbriste me flladet e prillit,
e émbél sic ishte gémot,

e hidhur si¢ ishte qémot.

Me di a nuk mé di se gaj,
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‘mé di a nuk mé di se vuaj
né orét e thella té natés,

kur ndjehem nga jeta i huaj,

nga vendi i lemjes i huaj.

Meé di a nuk mé di. ..

Shtator, 1942.
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BJE SHI...

Bje shi, Adriang,

bje shi i geté mbi qgytet,
shi qé mé bluan e mé vret,
dhe s'di se ku té shkoj
népér Tirané.

Té kérkoj, Adriané,

me ankth népér qytet’'né e shkreté,
kur shtrydhen reté

dhe diell s’lind e s’peréndon
pérmbi Tirané.

O sa cudi, Adriané,

té duash t€ mos jesh njeri,
dhe guréve t'u kesh zili, —
se gurét s'vuajn’ kur bje shi
pérmbi Tirané!
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ENDERRIMET E NJE NATE PRILLI

Ankthi i pritjes mé ka shembur,
po gjithmoné rri e pres,

gjaté natésé sé némur,

gjer té zbardhet méngjes.

Ah, ¢'m’u ndal akrep’ i orés!
S’k gjésend: do pres njé gjel.
Ah, ¢m’u shojt kandili i dorés!
Nuk prish puné: héna del...

Pesha e lodhjes mbi kapaké
mé réndoi, pastaj u ngrit.
Sigurisht, do ngrihem prapé,
vec njé griméz do dremit.

... Por befas, népér njé rrezé,
ajo veté ja tek vjen

dhe me kryet né tryezé

té ndérgjumur po mé gjen,
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Dhe ¢'m’u mbush e téré dhoma
plot me amézén e saj:
luleshtrydheza té njoma, —
s’ka mé ankth e s’ka mé vaj.

Eshté aty, apo mé duket?
Jam aty, apo nuk jam?
Ndritin flokézat mbi supet,
ndrit dhe guri mé gjerdhan.

Nga njémijé e njéqgind fjalé
qé kam grishur t'i rreshtoj,
hov asnjé nuk do té marré —
e véshtroj dhe e véshtroj. ..

«Jam vonuar?» — pyeti veté.
«Jo, asfare, po mé fal,

se mé erdhe kémbélehté

e nuk munda té té dal. . .»

Dhe i marr duar ndér duar
dorébardhézés sedef,

i pérpij i pérmalluar

syn’ e tretur né gjergjef.
«Qysh mé gesh kaq shumé fati
té té kem né krahun tim,

e ky ankthi im qysh pati
kaq t€ €mbél pérfundim?
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Uné i mjeri kot u tremba,
thashé s'vjen, ndaj po vonon.
Er’e gjirit ténd ndér rremba
valé-valé mé pérshkon.

Kurmi yt porsi pranveré
meé jep jeté népér dej.. .»
M'u shképute pérnjéheré,
hape perden tejpértej.

Edhe héna e bryllté rrodhi
brenda dhomés, si fildish,
hov'n’ e kéngés se¢ ma vodhi,
ritmi i hedhuré m’u prish.

S’ka gjésend: do ta lidh fillin —
me fill rrezesh ngjyréar
e do ftoj pér ndihmés prillin —
turbullonjés vjershétar.

... Po gysh ike, gysh u trete?
Ku mé je? O ku mé je?

Té kérkoj ndér giej e dete —
dhe s’té gjej, jo, nuk t&é gje’.

Oh, si lot me zemrén time!
Balli nisi e mé dhemb.

Kaqg té bardha éndérrime,
ti mé stis e ti mé shemb.
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NISJE PER MERGIM

Ah, kéta male me déboré,
gé mbajné giellin atje la,
si nesér nuk do t'i gézoj,

si nesér nuk do t'i kaptoj;

dhe kéto fusha, ku pranvera
ka derdhur grushte me stoli,
si nesér nuk do t'i kundroj,
si nesér nuk do t’'i kéndoj;

dhe kété doré kaq té krirté,
qé mé c¢mend e lumtéron,
pér jeté nuk do ta harroj,
sa do té rroj, sa do té rroj.
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TANI QE SHKUAN...

Tani gé shkuan kage vjet

dhe u dynd débora mbi kreishte,
i mekur veten time pyes:

ishte a g’ishte?

Apo pat gené njé vegim,

gé del n’agim népér zallishte —
dhe ky vegim ca sy té zez

kishte a s'kishte?

Kaluan vjetét me rrémbim. . .
Dhe pres i mjers, i séndisur. . .
Mg fal, lexonjés, té té pyes:
qé ku e pata nisur?

1965.
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9 — 335

PANJA

Né pranveré.gjithé drurét
na u veshén me blerime
dhe sé largu midis tyre

nuk dallghen njé.thérrime.. .

Por, sa fryu fllad’.i vjeshtés,
gjeth i panjés zu ndryshoi,

pa kjo ngjyré nga té gjithé
dalangadalé e dalloi.... - . -
Rri mahnpitur mbaré pylli.

dhe v'e'shtr:on, véshtron, véshtiron,
se kjo panja fleténdezur

si flamur i kug valon.

13. 12. 1966.
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PRILLI

Shtaté male hodhi prilli
prilli magjistari —

dhe kudo ku kémbén vurl
mugulloi bari.

Varet dega gonxhefryré
si kllongjir mbi krua,
kup’ e qiellit té kulluar
kulmesh u lartua.

Sa i hollé u bé flladi,
sa e gjeré fusha. ..

Pa i hapén zemrés sime
anembané usha.

Ec mbi toké dhe mé duket
se mé dehu era:

er’ e prillit magjistarit,
tek gufon pranvera.

29. 1. 5 — II. 1967.
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DIL NE PRAK

Dil né prak té shohésh hénén
qysh end brymén gjer pérdhe
dhe qysh shqet e buzégeshur —
lundértare népér re;

dil né prak té ndjesh puhiné
erémiré, qé flladit,

edhe vesén méngjezore

bar e lule tek ujit;

dil né prak se filomela
ndér blerime nis kéndon,
gryk’ e lumit rri nemitur
edhe trillin ja dégjon.

... Ti nuk del. I vetémuar
pres mé kot dhe éndérroj,
nuk ve re se hén’ e bardhé
qé gékuri peréndoi.

10. II. 67.
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HENA E HUMBUR

i

Héna mbeti mbrémé jashté_
lakunqe neper Te: —

Sot u ngrita qé me nateé,

e keﬂ{OJ, po nuk e gje_]

Kushedi, e ]osh1 ndofta
‘njé poet a kéngétar,

a e lidhi gafé malit,

né pusi; 'ndonjé kusar.

Do té shkoj t’1 qahem plakut
te dergoge kallaus. .

. O, ’mé duhet, se e g]eta
krecihur__b; enda né havuz.

Rri e mpité, rri e mardhur,”
po s’ka gjé: un do ta nxjerr
dhe ta hedh si- top debme

qe te endet népér giell. i

Filluar Vloré e
tetor 1963. Mbaruar et A
Tirané, prill, 1967 TR el e
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PRANVERA E BAJAMES SE VOGEL

Gjaté bregut t'Orikumit
fryu puhiz’ e deteve,
hén’ e ploté rrezargjénté
shtroi brymé neteve.

Klithi cerri vogéloshi
kredhur népér ferraté:
«Hej, dégjoni! Erdh pranvera,
blegérijné berraté!» '

Nén Kaniné, né njé brinjé,

e dégjoi bajameja:

«Ah, sé shpejti, me pranverén
sos dhe dalléndysheja,

Do t’i dal ta pres e para —
nisur dhe stolisuré,

ndonse jam e vogél shume,
vashézé e miturés,
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As nuk priti, nuk e zgjati:
Bruf! — i celi luleté,
g€ nga mesi i janarit,
dinga mbushi degété.

Gjithé pemét ¢’e kundrojné
shumé té habitura:

«Pse méngoi, si guxoi
shoqeza e mitura?»

Vallé s’di se shkurti e marsi
ndjellin férféllizaté?

. C’e génjeu er’ e ngrohté,
C’e génjyen puhizaté. . »

Qielli ishte qelqg i kthjellét,
derdhte dielli rrezeté —
gjaté gjirit t’Orkumit
kugélonin luleté.

Shkuan dité, dhe, papritur,
brofi er’ e maleve —

me rrémujé dhe burbujé

iu vérsul bajameve.

Tunden e katosen degét:
hov’ i férfellizésé!
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7. XII. 66.

Shkunden lulet kugérreme
nga duhi e ngricésé.

Thoné pemét anembané:
«E pésol e mitura,

si¢ pésojné gjithémoné
vajzat mendjengritura. . .»

Mbushet bregu edhe deti
plot e plot me petéza —

po ndérkaq bajam’ e vogél
paska lidhur kokérrza.

Edhe kokérrzat s’ja shkuli
dot duhi e shkurtité;

pa m’i rriti, m’i ngurosi
buzés sé shémbitrité.
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PRANVERA E PLEPIT PLAK

Vijeshta ja skuqi fletén, ja thau, ja zhveshi.

Dimri e rrahu me tufane.

Degét dhe degézat e tij mbetén lakurige
né giellin e cingérimté,

si ca pezhishka té erréta merimange.
Pérmes tyre kalonte e liré

kosa e urté e hénés sé riré,
depértonin tejpértej

gjilpérat e yjve

dhe nxinin kobshém

cerdhet e galave gérnjétare —
mikeshave té pandara

té plepit plak,

g€ pérkundeshin né eré,

si djepe shtrigash dhe kukudhésh.
«Vdig, vdig

plepi plak paleépaku!»

Por ja,

me marsin,
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anembané .
nisi t& ndjehet frymémarrja e pranverés,
qé lau dhe shpélau me drité

trungun dhe degét baloshe

té plepit plak.

Dhe dalngadal, dalngadal,

pezhishkat u mbushén plot buléza té blerta.
Plepi plak i ushqeu me léngun e dheut
qé e thithi, e ngriti, e nff]xtl

népér palcén e {ij

lart e mé lart.

Dhe njé dité

nga bulézat e tij shkrepén shkéndija blerm‘u
gé u héné

gjethéza té bushta. si zemld s
«C’po bén késhtu, o xhaxho plep plak?
Ne t& dinim té vdekur. . .»

«Prisni pak, prisni pak, . .» — tha plepi plak.
Pa, njé dité,

g€luan gonxhat, u fryné, u hodhén

si gjire vajzérie.

«Tani?» «Jo, prisni pak, prisni pak»

tha plepi durimtar

dhe vazhdoi t'i ushqejé me léngun e dbeut,
me dritén e diellit,

t'i mbajé fshehur ndér gjethézat e tija.
Dhe njé dité,

njé fllad i kaltér
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béri té plasin gonxhat e tryn

dhe pérnjémend

filluan té vallojné né eré

floké té bardha débore,

lart e mé lart

né giellin e kaltér,

té bien mbi fagen e lumit,

né ere,

mbi pullaze, .

afér e larg.

«C’éshté, ¢’éshté? A mos u kthye rishtas dimri?
Plepi plak geshi nén mustaget e bardha.
«Jo, s’éshté dimri,

po pushi i pemés sime,

qé do té zbardhé gjithé botén-.
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KROI I KODRES

Sa shumeé ngazéllime sillte Kroi i Kodrés
né kété méngé té dheut!

Pér hir t& tij

rritej dhe harlise]j

njé boté e téré blerimesh

dhe lulesh erémira.

Pa brenda késaj bote —

popuj té€ shumté zogjsh

ngrinin qindra lahuta, mijéra fyej

dhe flisnin me tinguj larushé: :

«Mos shko!

Rri edhe pak, rri edhe pak!»

Dhe rrije,

se t€ mbante tingulli i kéndshém, hija, puhia,
gé flladitnin, prehnin, ngazéllonin.

Pa natén,

kur drita e hénés béhej léndé férmonjése,
tingullhollé,

gé endej e lévrinte mbi té brishtat fletishte,
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zbrisnin vrundull sutat kémbélehta
dhe etjen e shuanin me ujin e gjallé
té Kroit t& Kodrés.

Por ja, papritur,

améshim pas améshimi,

erdhi njé& mot i némur shumé:
shteroi Kroi i Kodrés,

u vyshkén e u vdarén lulet erémira
u ndryshkén e u thané blerimet

dhe vjeshté pas vjeshte, veré pas vere
dual jashté

né pah

brinjét shémtaké té shkémbit

si rebra kuajsh gérdallé —

bij té mortjes.

Shkuan e vané zogjté kéngétaré
megjith fyej dhe lahuta —

dhe vendin e tyre e zuri

hardhuei i murmsé,

mik i gurishtave,

qé celi zogj zvarrités

si hiEI‘()glife egjiptiane,” [ * |

né brinjét e thata té kodrés.

_.Nuk ardh#&n mé dashnoré,
Nuk zbritén méa sutat. ;
. Drita e hénés u kthye S1 mfel qe1q1 :
né karpat '
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Gjithé miqve rreth e gark

u pikoi né zemeér,

por s’qané dot,

se s’dinin té ganin,

se-s’kishin lagg. . : Le)
Vetém shkémbi étermadh i myshket
biri 1 améshimeve,

\véshtrod, Fepaib ik s

ofshoi i

dhe nga dhembja

u ca mé tush N

dhe lotet i vané kalivare.

-~ Ata rrodhén né prehér'ié kodrés -
- dhe laga e tyre jetéprurése- ~ ci. -
‘ringjalli blerimet e lulet,

qé ndollén rishtas

~ popujt e shumté té zog;;ve kengetare 1

- dhe sufat kembeshpejta
Ata erdhén té shuajné etJen
né kroin e ri té karpet X
*K ol eshie  RSaE s
mrekullia e plkes se lotit.

s
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PRANVERKE Nii MYZEQENE E RE

Fluturoi njé lejlek mbi té djeshmin mocal

edhe pa, q’atje la, pléng té ri, bukuri...

U habit edhe tha: «Jam a s’jam né Shqipéri?»-
Mbi kanal, né njé plep, mbajti krahét, u ndal;

dhe g’aty syt’ e tij gerthulloi qark e gark:
Tejpértej, gjer né det, fush’ e re vlon e vlon,
njé traktor bujémadh turfullon, bubullon,
djem e vajza né puné nxitojn’ varg e varg.

Pak mé tej fshat i ri ndér blerim zbardhéllen;.
gé nga gjir’ i kénetés s’'di gqysh u javit.

E pérshkon rrug’ e shtruar pérmes, si shirit,

dhe ndér ledh, né livadh, mriz, kopeje me dhen.

Kodr’ e zveshur gjer dje fund e krej se¢ u vesh
me bajame, kajsi dhe stoli: lule plot.
Bujkurob i dikurshém tani &shté zot;

dje: fytyrécfilitur, sot: gazmed buzéqgesh.

«Po ¢’u bé uj'i zi qé gjer dje mé ushgeu?»
Zogu tha: «Kétu s’ka. as mocal as shavar. . .
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Jo e jo, s’ish késhtu gjith’ ky truall shqgiptar!
Moti di se ndryshon, po s'ndryshon uji e dheubs

- .. Rri i mekur lejleku né cerdhen e tij,

sypulitur sodit kété boté té re.

«Do té shkoj — tha né fund — njé vend tjetér
do gjej

me kallam e shavar, me mocal-shkretési».

Hapi krahét e bardhé i bardhi lejlek

edhe vrundull u sul mbi té djeshmin mocal:
Kuqélon njé pullaz, furfurin njé kanal,

tek kalon uj’ i jetés me vrull shteg mé shteg.

Kaltéron syth’ i Thanés i futur né thark

t’asaj pendés sé larté me gur e beton,
peshk-argjéndi pérbrenda shéndrit ndaj gélon,
kurse pun’ e gézuar kumbon rreth e gark.

Dhe mé tej, rrézé kodrash, ligeré té rinj.
vezullojné nén diell néné giell pranveror.
Mbi ta shkrep rrez’ e arté si gur me uror
dhe lot foshnja e vogél me gengjthit kérthinj.

«Nuk do shkoj!» tha lejleku pasi rrotulloi
gjithé tokén e blerét t& vandit té ri,
asgjékund nuk do gjej kaq e kaq bukuri. . .»
Dhe njé cerdhe té re bregut t'Thanés ndértoi.
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RRJEDHIN LUMENJTIE

Poemé ilire

-- - Rrjedhin lurr.lenrjté-e gjeré ujéshumé
ndér caget e botés sé lashté ilire —
s€ Epérmes, 8¢ Mesmes dhe sé¢ Poshtmess:

- Stérmadhi Danouv valévezullonjés,
qe mban mbi fage fHuga peshérénda, -
dhe zbret mes tokés sé sheshté panone,.
pérbrenda-sé Epérmes-Ilire,- - H
tek enden grigjet ndér dete Lullotash
t¢ dlira si era qé rreh mbi rrafshina;
 fushori Drav. dhe ‘begatori Sav;
gé fill merr nga visi i fisit japod,
idhe sulet drejt.Sirmit, drejt Singidunit,
pa udhés njom.trojet e buta breuke -
.. dhe fushat myze, skordeste, triballe ;- -
drlthebegata dhe thith né shirat Eneung
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Urpanin dhe Bosonian ditione,
pérpin mé poshté Drinén degéshumé,
gé lind nga pléngu i fisit dardan —
nga zemra e s& Mesmes Iliri,
bashké& me Pingan dhe ujra té tjera;
rrjedh Tici bucités ndér krepa té forté
ndérmjet Liburnisé dhe Dalmatisé
dhe kredhet detit pératér Skardonés;
rrjedh malori Nor me gurra kripore,
' (ujé i cmuar si pika e gjakut,
— shkas ndeshjesh té shumta ndér fiset
delmere) —
dhe ruset ndér shkrepa, pa hidhet hovshém
né gjiun kundruall Korkyrés sé Zezé;
rrjedh Atesi i kthjellét, pjellé ligeri
malesh té larté, ushqyer gjithmoné:
dimrit me boré dhe verés me akull;
rrjedh Angri vraponjés, Brongu vérshonjés
pérafér kufive té Thrakés motér,
rrem i té njéjtit trung té strémotshém,
gé lindi dhe rriti gjith bijté e Ilirit;
rrjedh vrullmadhi Drillon, pjellé e Lyhmdes
sé kaltér té Enkelisé. sé bujshme,
pércan lugJeL bregthepisur penestg,
cik rrafshat davdane, krenat pirusté )
: dhe vrunduil turret né brigjet rudine,
' rrézé késhtjellés sé larté té Lysit
dhe Skodrés Kreshnike: karpa mbi kar'pa,

10 — 235 145



bregut t’ligerit té& bukur Labiat;
rrjedh Aks shkumbébardhi, rrjedh Erizoni —
bij binjaké té Paionisé sé madhe,

dhe Strymoni, gé lag t& njéjtin truall

té fisit paion, & mocém sa toka,

qé lufté kish béré, krahas me thrakét,
gikonét dhe pellazgét larisiané

dhe me shumé popuj té tjeré véllezér,
né mugétirat e kohss prrallore,

né Ilionin e shenjté dardan,

kundér filive makute akeje,

gjithmoné tinzare dhe besépaké,
vérvitur kobshém me flluga t& shumta,
shtyré nga cmiri, térhequr nga preja;
rrjedh Ardaksani albanoi, Genusi
shkumbonjés i Kandavisé pyjore:
rrémbyeshém cajné shtigje ndér gémbra
dhe dynden e shtrihen né lyme té buta,
ndér ishuj té veshur me druré té gjelbér:
parajsa pér shpesét dhe kafshét e egra;
rrjedh Ausa gjémonjése, Akeronti
thesprot dhe i vrullti Thyam mollos,
Arakthi kasop, lumé i pagjumeé,

cak dhe prak i stérlashté historie,

gé ndan Iliriné e Poshtme, Epirin
bujémadh, nga larushité helene
gjakpérziera me pinjojté e Ilirit,

shtriré gjer poshté Larisés pellazge,
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né zemrén e Heladés sé mogme.

Rrjedhin e rrjedhin lumenjté ujéshumé
brenda suazés sé botés ilire:
sé Epérmes, s¢ Mesmes dhe sé Poshtmes. . .

Pesé dete pérpijné lagén e tyre:
Ponti, Egjeu dhe Deti i Thrakeés,
Joni shumé i qeté, véllai i Adrias
ishujshkémboré, dhe veté Adria,
gji stérmadh ilir kllaposur suazés
tribrigjéshe té Ilirisé sé madhe
dhe hapur poshté, mes Keraunéve
e dheut té tejshém té Mesapisé,
motér e Japygisé dhe Daunisé —
me dhjetra e dhjetra fise ilire
shtriré né gjithé Saturnian e lashté
dhe tej e tutje né viset latine.

Lartohen hovshém malet krenare

drejt qiellit t& larts shumé té kaltér:
Alpet e Karnit me guna té bardha,
Okra japode, limer guximtarésh,
karpat e Istrit, gé zdrypin pingulthi

né detin e thelld. tallazemadhin,

qé lag e pérlag mbi njémijé ishuj,
shkémborét liburné, kreshtorét dalmaté
me Adrin e brinjté plot gjah té begaté,
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vargmalet autariate — cerdhe trimash
té papérkulur, gjithmon luftétaré,

karpat ‘ardiane, brinjat labiate

njomur té gjithd me gjak kryengritésish,
Skard kryebardhi, qgécjerr reté e giejté
me krepat e zgripét — strofulla bore,
Kerauni i rrepté, tmerr pér detarét,
baloshét Albanég, cerdhe shgiponjash,

qé shgyen e thyen skota té shumta

té dyndura nga stérfundet e botés;
Tomorri thinjak, thurak i Dymalit, -
Shkarrzimet kandave varur mbi quka °
lugajash, varr pér dyndésit e huaj

dhe dasharetét: plot tufa péllejash,
Thatona e gungét, pérballé faltores

sé Thanés gjahtare, mbrojtése grigjesh,
s€ cilés ilirét i sillnin flira® '

t& majme, shuar me veré té forté;
lartohet Barni i Ligerit té& Bardhé,

gé ruset tej, n’fushétirén Iynkeste

t€ njomur me gjakur. e mbret Bardhylit,”
gymyrtarit té& urté, trualldashésit;

né lufté me Emanthiné gjysméilire;’
ngrihet Pangajoni, i pyllti Orbel

Paion, me vargje ligerésh té shumtg,
renditur bukur? rruaza té kaltra,

tek 'kishin banesat paionét e lashté; *
Toniari i shenjté, qé mban né préhér °
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Dodonén dimérmadhe, ku kish stisur
seliné e tij té paré Zoti i Dushkut,
zanafilltari i gjithé hyjnive,

qé ngritén dhe rritén pellazgét leshtore.

Edhe né brigje lumenjsh dhe ligerésh
ujékulluar si vesa e vjeshtés,
bregdetesh té kaltér kullotéblerét,

tek cel bajamja dhe rritet druri

i ullirit shumé pagedashés,
- n& fusha té shtrira — grunaré buke,

né brinjat diellore, gé mbushin gypat,
calikét dhe bulirat e bungta

me verd té émbél, shumé té forté,

né lugje qarkuar me gjerdhe malesh,

né kreshta. krepash té hirté, né pyje
té dendur, t& mo¢me sa moti vetg,
thellé blerishtash kullotémajme,

ku rritet dhe shtohet gjéja e gjalle, —
delet leshbuta me shtat sa té vigit,

qé& pjellin pér mot binjaké, trinjake,

pér gazin e hyjnive baritore! i

Né gjithé skajet e vendit te lumur,
anembané kumbonte njé e folrne

e vetme: ilirishtja e stralltd —

. vigmé barinjsh dhe Jkushtrim luftetaresh'
farkuar né kudhra ml]eV]egales"h na
‘me zjarr shkrepétime dhe gjémé ]emlml

149



ndér shkulme detesh, zhaurima pyjesh,
né luftra té rrepta shekullore

dhe stina getésie kaltéroshe,

ku bari lidh mugull dhe pema — gonxhé
dhe ngjizen fémijét: hoj dashurie. ..
Gjuhé e forté, vlugmadhe, e émbél,

e mbrujtur para se té ishin mbrujtur
tufat e hyjnive té lashtésive.

Pa burrat e dheut e donin mbi jetén
liriné e shenjté, té trashéguar

nga motet e mugét dhe té mbrojtur me kokén;
njeréz té fismé: té drejté, mikprités,
bujaré né shpirt; bestaré né fjalé,

g€ bukén e ndanin me lutésorét,

kur venin kérkonin strehé dhe ndihmé
— nga Kadmj i Tebés dhe Harmonia,
débuar nga helenst gérnjétare,

dhe gjer te Themistokliu pendestari,
gjurmuar nga urrejtja athinjote. —
Burra té forté si garri i kulmit,

gjithnjé sypatrembur pérballé valomash.

Rrémbyeshém vérshonin enkelenjté,
shpatétarg, fort té rregjur ndér luftra,
pérmes Heladés, gjer brenda né Delfi,
matané Kadmejés, mburojeartés,

dhe hidhnin sheshit vrullshém valle shpatash
kundruall faltores té Zot Apollonit,
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hyut flokéarté dhe dritépérndarés,

né syté e té méngurve shortaré

té shtangur vendit, pasi shihnin pérpara
kaq burréri, bukuri, fisméri.

Pa detet pérshkonin liburnét e shkathét
té nisur nga vendlindja, nga Korkyra,
ishulli i blerét né Jonin e kaltér,

ku ende s’kish shkelur kémbé heleni,

dhe zbrisnin tej Moresé, tutje Kretés,
me lundra té shpejta mbi dallgét thinjake.
Ardianét trima, krenaré, gjakndezur

§’i ndruheshin shkulmit, njeriut dhe Zotit,
sepse dhe Zotit té qgiellit i hidhnin,

pa friké, shigjetén e kuge té mbathur
me thumba kokalle largdepértonjés.

N& male dhe pyje burrat gjahtaré

gjahun gjurmonin me heshta té gjata
dhe zjarre ndiznin pér afér burimesh,

ku pignin dhe hanin kaprojté e shijshém.
Qetas shtegtonin dalmatét, daorsét

dhe fise té tjera trime delmere

me mandrat, bregdeteve, né vérri.
Djathé té lyrshém parthinét gatonin,

qé shumé e ¢monte gjith bota e lashté;
veré mijalti ndértonin taulantét,

gé mikut ia shtronin kur vinte t& bujté.
Begatshém rronin té bijté e Dardanit,

qé dheun léronin dhe gjethét shumonin
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né pléngun e tyre té gjéré shumé.
Xehtarét pirusté farkonin shpata,
drapinj pér té korrat, kosa pér barin.
Dhe graté leshin e buté e tirrnin,

ndaj vinin né krua me shtamba mbi krye.
Pa anéembanég, né troj té bekuar,
geshte jeta, lulézonin gytete:
Tergesta e bujéshme bregdetare,
Metuli japod, dhe Vendi, Blandona,
Salona e bukur, Sirmi murelarti,

mbi Dravin e gjéré té fisit skordest,
Narona ardiane, Epidauri,

Demastioni dardan, Skodra labiate,
Styberra e gurté kodrore paione,
Dyraki, Dymali, Billis, Butroti,
Amantia e madhe — vatér drite,
Enkelana e bardhé& — gendér trimash,
Lyhnida e krepté, varur mbi valé
dhe shumé gindra qytete me emér,

qé sot nuk jané, por ishin gémoti. . .

Pa hanin té gjithé bukén e tyre

dhe zZbraznin gézueshém brirét e verds,
pa kéngén nga jeta kurré s’e ndanin
dhe hidhnin bashké valle trimérie —
me shpaté né doré¢, gjithnjé té gatishém.

Té hijéshme iéh"m vashat e reja
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dhe nuset — zana, bija bukurie:

gjahtare mali, baresha, bujkesha,

zejtare té zellshme, fémijéshume. ..

Dhe moti kur vrenjtej — rrémbenin heshtat
dhe hidheshin vrundull, krahas me burrat,
né logune luftés, kundér armikut:

pér mbrojtjen e vatrés dhe gjithé véndit.

Dhe kur kétej u turr ulkonja e Roms&s,

e efur, stéretur pér gjak dhe pér pre —
shekuj dhe shekuj gjémuan malet,

lugjet dhe brigjet nga rropama ndeshjesh
té rrepta: pér mbrojtje e jeté té liré!

Pa bashké me burrat, si shkaba mali,
luftuan nuset dhe vajzat e njoma,

gé fli burrnisht e béné té rité e tyre

né lterin e lirisé sé¢ émbél shumeé —

nga Vendi i Epérmé, nga Panonia,

te Vendi i Poshtém, te Paionia, ;
dhe brenda Epirit. djep burrash té ndjeré.
Pa malet dhe fushat ilire u lkugén

me curké gjaku té pastér, té dlirét
trimash, gé emrin dhe kockat bashkuan
pér jeté e mot me dheun bukédhénés:
gjak dalmat, dardan, ardian, breuk,

dhe gjak farkétarésh pirusté, desidiaté,
gjak delmerésh parthiné dhe kandavé,
gjak dokleat, autariat dhe alban
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dhe shumé gjak kaon, mollos, thesprot
dhe fisesh té tjera té dheut t'Ilirisé:

njé fare dhe gjuhe, por — vaj! — té ndarég,
pa besélidhje armésh. .. péllémbé e hapur,
qé grusht nuk u bé pér té goditur réndeé
armikun gé turrej té zgrapé pléngun. ..

Dhe gjakataret legjone romake

— skota té larme té shkulura vatrash
dhe shtyré nga krerét me shufrén e dhunés —
goditén vegse njérin pas tjetrit

shtetet e vegjél dhe fiset ilire,

gé jeté bénin mé vete, pavarur;

vendin shkretuan me hekur dhe zjarr
né luftra t’ashpra, qé zgjatén shekuj,
dhe s’lané gur mbi gur prapa tyre,

por vec gérmadha dhe varre panumér —
té vetat dhe té mbrojtésve té vendit.

Por rishtas dhe rishtas mbi grumbuj kokallash,
mbi hi dhe gérmadha tek rritej shpendra,

mé kémbé brofén brezat e reja,

aé zgjedhén s’e donin, por vetém liriné.

Pa mote rrebeshesh dhe ngritjesh krye
shénuan pareshtur hapin e kohés

né gjithé botén e gjeré ilire,

me krisma t’hovéshme shpate, sépate,

né drité dielli, né terre netesh,
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né prita tsé forta ngrehur né rrugg,

poshté — lugajash, dhe sipér — gafmalesh,
né vahe lumenjsh, né brigje ligerésh,

gé tundén thellé themelet e dhunés

dhe gjakataréve datén u kallén,

ndér lémé i gjeshén — rrethuar me ledhe
dhe ndér fortesa me roje nén armé,

pa lart, né malet, vazhdoi té rrahé

flladi i kuq i lirisé sé émbél,

gé dot nuk e ndalnin legjonet e Romes.

Mé tej, kur pcofi ulkonja romane,

u derdhén shvalina bijsh shkretétirash,
té dalé nga fundra gufash dhe honesh,
me uré né doré, me thiké ndér dhémbé. . .
Rruagaja heshtash muzgétuan giejt,
orteqe zjarri vrundull pérflakén

dheun e bukur té bijve t'Ilirit:
rrénime, rrémbime, varrime sgé gjalli
fémijésh té mitur... Suvala gjaku
shénuan tragat e dyndjes barbare —

sé paré, sé dyté, sé pesté, sé shtaté.
Dhe prapé e prapé, né luftra té reja
brofén trimat dhe hodhén hordhité
njérén pas tjetrés tej Dravit, tej Savit
dhe brenda né amén e lumit té gjeré,
strémadhit Danouv valévezullonjés. . .
Por lukunité nuk kishin té sosur,
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se pas njé skote — njé tjetér vérshonte
nga fundra gufash dhe stérfundra honesh,
me uré né doré e thiké nidsr \._'.11"."1’111..)':3_:
gé kishin banesa tenda &. urésh
. Dhe shumé, mé shumé u nilydhen caget
e zoterve té gémocém té dheut
nga llavat e dyndura sé& jashimi,
por malet ilire shekuj géndruan
té pastér, pa gjurmé kémbe armiku,
sepse atje me ngulm vazhdonte lufta.

Hej, histori! Ti, histori e lasht&

e hotés ilire

pérse mé bren e bluan kaq dh1mbshem
né orét e vogla té natés sé bardhé?

Rrjedhin lumenjté e gjeré ujéshumé
né caget e botés s& mogme ilire, :
por s’jané me iliré, ndonse mbajné
emrat e mogme, pérpara vérshimesh. .
Lartohen hovshém malet krenare, .
shtrihen rrafshinat dhe fushat e gjera —,
pérmbytur nga popuj t& huaj, té dyndur .
nga skajet e dheut té largét shumé,

gé shkelin muranat tek zbardhin ende .
togje kokallash dhe eshtrash ilire,
zotérve té paré té gjithé vendit.
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Por, hej! Mes rrebeshesh dhe shembétyrash,
qé fshiné e zhdukén faqges sé tokés
shtete dhe fise té shumta ilire,
géndroi i pamposhtur biri m’i vogél
i Ilirit té lashté, trim Arbér,
qé mblodhi rreth tij dhe ngriti né lufté
thérmia dhe grimca fisesh véllezér
né kéndin malor t'Ilirisé sé Poshtme,
buzé Jonit té kaltér dhe té Adrias
Valédendur: malésoré dardané,
labeaté dhe pirusté vishkullaré,
bregdetas kaoné gunédhirté,
atintan#g, eordenj, dashareté.. —
dhe bashké u béné njé grusht i shtrénguar
ballé u béné armiqve, stuhive,
dyndésve varre u dhané, pér shpagg,
mbajtén pléngun, fisin, gjuhén e mocme —
arbérishten — pinjolle t'ilirishtes,
lart e lart ngritén trashégimin arbér
n’Iliriné e Vogél. ..

Mbani, burra,
me doré té forté flamurin e Arbérit
té skuqur me gjak ndér luftra té rrepta.
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